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ELOSZO.

Mid6n Délfrancziaorszagban tett utamat
leirtam, ép tgy, mint eddigi hiarom atleira-
somban, eltérve a szokdsos ttleirdsok ste-
reotyp keretétSl, irdnydtél és szelleméts],
hirom forrast haszndltam: a tortémnelmet,
az életet, s kedélyem vildgat. E ha-
rom forrash6l meritett eszmékkel taldlkozik
soraimban az olvasé. v

Nem akartam tudomdnyos munkdt irni.
Czélom ecsak az volt, hogy soraimban ta-
nulsdg legyen. Az egyes helyekhez kitott
torténelmi eseményeket elfogulatlanul, fiig-
getlen dllaspontrél megitélve hoztam fol,
s mid6n a multak homélydba tekinték, a je-
len élet képeit is visszaadni torekedtem. A
halvany vézlatokat reflexiéim szinezik. Min-
den latott hely, tdrgy folott vAltozé szinben
végig foly onall6 felfogdsom kinyomata.

Egyforman maradtam hii a tradititkhoz
s meggy&zddésemhez.

E mii képeket nyajt Provengebdl, a tor-
ténelem s koltészet muzsdjanak szentelt fold-
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r8l. Nem kimerit6leg, rendszeres sorozatban,
hanem tgy, miként egy vandor utas tervtelen
bolyongésai kozott egyik vagy mdsik helyen
megillapodott. Tdl megy e diesé fold hatd-
rin ; mert végsd czélja, egy a mai miivelt
szdzad tinnepelt kegyelemhelye, ott a
hallgat6, méla Pyrenéek csondes olében. Ez
utolsé tableaux érdekében {6l kell hoznom
valamit.

Olvas6im kozott lehetnek sokan, kik
nem kounyen adnak hitelt a nyomtatott be-
tlinek. J6l teszik. A kegyelemhelyen tortént
tartézkoddsom alatt egy jelenetnek voltam
tantja, melynek olvasdsa kozben eszmélve
alland meg a gondolkozé ember. Rajongds-
nak, érzéki csaléddsnak fog feltiinni, amit ott
mondok. Nem kovetelem senkitsl, hogy el-
higye. Ez nem dogma. De a vallds emberébél
egy megtorhetlen meggy6z8dés szélott akkor ;
semmivel sem mondtam tobbet, mint ameny-
nyit magam sajit szemeithmel lattam, fiileim-
mel hallottam, tapasztaltam, amennyit Ggy
az igazsiggal mint lelkiismeretemmel meg-
egyezének taldltam. Meghajoltam a tény
kérlelhetlen hatalma el8tt. KettS ellen nem
lehet soha biintetlen véteni:asziv és meggyd-
z8dés ellen. Nyugodtan hallgatom az itéletet.

Esztergomban Gyiimilesolio Boldog-Asszony iimmepén, 1875
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Genftdl Lyonig.

Orok, megfejthetlen problema volt eléttem
mindig, mi adja meg a vindormadirnak a vagyat
id6szerint elhagyni a vidcket, tartomanyt, vilagrészt,
melyben feszket alkotott, hol pelyhes magzatit ki-
kolté, s midon az elso falevél lehull, az elsé hiis szelld
érezhet6 lesz, vandorolni az oriasi légiirén at idegen
hazaba, hol ujra szeliden mosolyg a napsugar, for-
robb a lég, iide z6ld barsonyat megorzé a természet ?
E nema vagy varazsosztone meég egy teremtmenyben
van meg, — az cmberben. A képzelet orias hatalom,
potolhat sokat, teremthet ismeretlen vilagokat, de a
valosagot nem helyettesitheti. Amit nem lattunk, a
termeészet nagyszeriiségot, a miiveszet remekeit, a tor-
ténelem muzsajanak valasztott helyeit, orszagokat,
népeket, azok szokasait, sajatsagait, képzelhetjitk ma-
gunknak a csondes maganyban, midén a lélek mint-
egy meghalva kornyezetének, szarnyat kap, s az esz-
mélédés fényénél nem ismert vilagokba ront be,
alaszall a multak sotét aknaiba, ott bolyong, tévelyeg,
kutat és tanul; de ez csak fata morganaja a valonak.
Vannak emberck, kik szob4ikban utaznak, ami min-
denesetre folotte takarékos eljaras. A kouyvek és

Maszlaghy ,Délfratcziaorszagbol.s Ut vaal. 1



2 T. GENFTOL LYONIG,

élet kozott azonban nagy kilénbseg van. Vannak
tudomanyok, melyeket nem lehet négy fal kozott el-
sajatitani, melyeknek tankényve az egész nagy vilag-
Ki ilyenre szanta magat, érzi a vandormadar vagyat,
s elsé alkalommal, midén kalitjanak ajtaja megnyi-
lik, repiilni kezd.

>Wer sagt es mir, was doch im Schalle des
Posthorns, in dem muthigen Knalle der Peitsche fiir
ein Zauber liegt.« (Kimondja meg nekem, mily va-
razs rejlik a postakiirt harsogasaban, az ostor élénk
csattogisaban!) — mondja Thimmel, ki negyven
esztendds koraban tanult repiilni s mégis a nagy
Sternet tulszarnyala. Az egész élet sem egyéb uta-
zasnal ; bar nagyon prozal. Az ember késé vénségeig
ne szégyeljen iskolaba jarni, ha teheti. Mar pedig
nagy iskola az utazas, mondja egy angol ird, ki soha
sem volt otthon. A kiilonféle népek, varosok, orsza-
gok, szokasok, jellemek sokkal jobb professorok, mint
a kik a kathedran osziilltek meg. Ezt az egyetemet
senki sem latogatta haszon nélkil. A kiilfoldi isko-
lazas régi szokas a vilagban; megvan annak a maga
haszna, — bar ezzel 1s, mint minden emberi dologgal,
van visszaélas.

A vaggon repiilt velem. Valahara kijutottam
Svajezbol. Egy megbolygatott hangyafészekhez ha-
sonlitott az. A vilag minden fiatal kezdé touristaja a
szabad Helveczia foldén kezdi iskol4it, kivéve nehany
spleenes angolt, kiknek mas vilagrész nem létezik, s
kik ezen els§ osztalynal tovabb nem mennek. Minden
indohaz egy ostromlott varhoz hasonlitott. A kerek
vilag minden nemzete Ysszekeveredve babeli ziirza-
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varban uzé, kergeté egymast. Mig Grenfbe eljutottam,
Otszor is talalkoztam ugyanazon alakokkal. Szalad-
nak, mintha egy alvilagi démon kergetné ket. A da-
gado ar viszi magaval az artatlant is. Fn ugy szeret-
tem eddig e gyonyorii foldet, orokké €16 szép emlékeim
vannak nevezetesb helyeihez kapcsolva; most meg-
untam mar. Ugy tiint fol eléttem Svajcz hemzsegd.
futkarozo, larméazo touristaival, mint egy templom,
melyben tanczvigalom van. Jol mondja Eckardt a
nagy szépész, — a szép élvezetéhez nyugalom kell ; a
csond és nyugalom kelléke a szépnek. Helveczia a
saison idejében oly képet mutat, mint egy allam, mely
hadat visel, egy felkorbacsolt tenger. Oriiltem, hogy
atusztam rajta minden baj nélkil.

Utam Lyon felé vezetett. Azon nevezetes tut
iranyaban, folyton a fejedelmi Rhone mentében, me-
Iyen felszazaddal a Megvalto sziiletése eltt a hires
german vezér Orgetorix terve szerint haromszaz het-
venezer helveta nyomult Gallidba, hogy ott a délibb
vidékeken jobb hazat keressen maganak. Feltiint
war eldttem a sziklaszorulat, mely Helvecziabol Gal-
lidba mintegy orias kaput képez, s melynek strategiai
fontossagat mar a nagy Julius Caesar is folismeré.
Most is oly erdsség az, minét csak a természet gigaszi
kezei alkothatnak. Ott bukkant a vandorlo témeg a
gall harczosokra, s miutan az érczfalat at nem térheté,
a mai Magonig nyomult elére a sequanok foldén. De
Caesar utolérte 6ket, s a bibractei csataban, melyhez
képest a mai nagy csatak, egy lipcsei, koniggritzi,
sedani csak gyerekjatékok valanak, kétszaz negyven-

ezret apritott le koziillok. Errél hallgat a torténelem.
1*
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A catalauni iitkozetnek akadt nem egy megénekléie,
ennek emléke elveszett az Oriasi chaoszban.

A megszorult Rhone eziist habokkal verdesi &
komor sziklakat, melyek tetején, merészen, mint a
sas feszke ali egy csodaszeriv var. Sziklakba vagott
tornyok, arsenflok, csarnokok, csipkeés, pupos feji,
vakmeréen a zdgletekbe bigyesztett rondellak, egy
festéi egészsz¢ olvadnak ossze. A kemény sziklakba
oriasi lépes6k vannak vajva, melyeken kényelmesen
folsétalhat egész ezred katona. A var furcsa alakja-
val ugy néz ki, mint egy a sziklak tetején szétterpesz-
kedett, lesk :16d6 sarkany, tatott szajat, éles kormeit
aldozatara kiterjesztve. Valamivel tavolabb, vele
szemkdzt all egy kisebb erdd, kifejletlen nyomorék
descse az elobbinek. Ebbol 16doztek az osztrakok
XIV. Lajos alatt a Vauban altal védett sziklavarra.
E var mai napig kulesa Francziaorszagnak, s neve
Fort I'Ecluse. Akit ott beeresztenek, az mehet tovabb
batran.

Sokan torték fejoket, tudosok és nem tudosok,
miképen jott Pilatus a Credoba; nem tudtdk meg-
fejteni. Magam sem tudnam ; de hogyan jutottam abba
én, azt elmondom itt. A Fort I'Eclusetil tovabb, még
mindig a Rhone mentében, kovetkezik Francziaorszag
legnagyobb s leghosszabb alagutja, a hires Tunnel
des Credo. Hosszabb lyukat még nem furtak az
artatlan f6ld gyomraban ennél franczia f6ldon; csak
haromezer kilenczszaz méter hosszu. Mig keresztiil
értiink rajta, az id6 beillett egy tisztességes ebéd-
utani siestanak. A tajjal ismerés utitarsaimon legot-
tan észrevettem a lésziilodest. Buesuztak a napvi-
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lagtol. A franczia baratja a mystikus sotétségnek.
Tan innét magyarazhato meg, hogy a vaggonokban
nem gyujtanak lampat, s mig az ember egy ily egyip-
tomi csapason athatol, kényelemmel kizsebelhetik, s
més kisebb-nagyobb baja is térténhetik . . .. de hala
az égnek, hogy semmi ilyes credoba nem jutottam!
Amint a vonat Bellegardebe ért, egész sereg
pénziigyor foga koril a kocesikat. Egytol egyig ugy
hasonlitottak egymashoz, hogy nem hiszem, nem vol-
tak-e édes testvérek. Ugyanazon komoly, szigoru arcz,
kurta bajusz és keeskeszakal, nyakig begombolt
hossza katonakabat, a fejen laposra iitott kiallo el-
lenzdvel ellatott franczia sipka. Mintha egy gyarbol
keriiltek volna ki valamennyien. A {ranczia financz
soha nem mosolyog, mogorva, keveset beszél, mindezt
azért, hogy mindent lathasson. Ezek nem francziak,
mondana Janin, ha latna az angol merevséget, a hi-
deg, bar kitlonben udvarias modort s a professori
pedantismust. De nem csoda; harminez esztendén at
nem tenni mést, mint folyton keresni és sohasem ta-
1alni, folyton jambor touristak ladaiban, czokmokjai-
ban turkalni, ijesztgetni a szegény embereket, mil-
1io és millio delné komoly apprehensiojat 6tszaz frank
évi fizetésért zsebre rakni, nem tenni naphosszat
egyebet, mint az ut mentében zsakmanyra leskelodni,
és semmit sem kapni, — ez még egy filozof embert is
oriiltté tenne. A franczia douanier az allam legszo-
morubb rabszolgija. Arcza megkiviil a hivatalos
szigor kifejezésénel. S e koarcz csak egyszer deriil
ki, nem mikor csaladjat oleli keblére, ha fizetését
folemelik, mint Isten egyéb szegény embereinél, ha-
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nem ha a ladakban egy rejtett fiokot {odoz fel, ha
tiltott s vam ala esé portékara bukkan, ha valakit a
csempészeten rajta csip. Ez a rideg tavasz az 6 még
ridegebb életében, melynek fanyar mosolya azutan
megjelenik arczan. Egyéb 6rome alig van az életben.

Nagy allamok hatérainal, hol a douane fontos
dolognak tekintetik, érdekes jelenetek szoktak kifej-
16dni. A szarazfoldi vamvizsgalat franczia f6ldon leg-
slénkebb Bellegardenél, miutan legtobb tourista hzon
lép be az orszagba. A vizsgalat kiterjed a legaprolé-
kosabb dolgokra. A komoly s szigoru douanier nem
resteli a faradsagot az oriasi ladakat fenckig atmo-
tozni. Itt ninecs kivétel, protectio. A szegény vandor-
legény s utazo herczegné malhaja egyarant kegyet-
len motozas ala keriil. Nem ritkan még a konnyii s
kézben hordott kicsiny malhat is tvizsgaljak. Mind-
ezt azonban amily szigorral, ép annyi udvariassaggal
hajtjak végre.

Az allomasra megérkezvén, miutan minden
utast kiszallitottak a vaggonokbol, egy keskeny-
hosszu termet nyitottak meg eléttiink, melynek félol-
dala egyetlen hosszu asztallal volt elzarva, s melynél
mintegy 6t-hat fiatal ember ilt. A terembél egy ma-
sik colossalis vizsgaloterembe nyilt egy ajto, melynél
hasonlokép egy fiatalember 4llott, minden egyes utas-
t0l, miel6tt a nagyterembe bebocsatotta volna, utle-
velét kérvén el6. Azt vettem észre, hogy igazoloje-
gyok még a belfoldieknek is volt. Erre szigoru fel-
tigyelet van; kivaltképen most, midén a koztarsasag
nem gyéz eléggé 6rkodni s még folyton keresi a lap-
pangdé communistakat. Miutan egyenkint bebocsatot-
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tak a nagy terembe, mely egy sotétes raktar kinéze-
sével birt, rank zartak az ajtot. Most mar sem ki,
sem be. Onnét vagy tovabbmenetelre, vagy letartoz-
tatasra lehet kilatas.

A tourista sereg a douanierektdl orias félkor-
ben kinyalo alacsony s vaslemezekkel bevont polcz
altal 16n elzarva. A palyavonalra nyilo ajtohoz csak-
hamar toronymagassagig rakott malhakat toltak be
alacsony kocsikon. Minden pietas nelkiill hanytak
egyméas mellé, folé, ahogy jott. Ezek a hordarok mu-
latsagot tiznek abbol, hogy a jambor utas ember jo-
szagat dobjak, vetik ide s tova; ha vasbol van is, ily
barbar banasmod mellett egy hét alatt széjjel mallik.
Anmnilyen udvarias a franczia hordar az utas szemé-
lve, ép oly goromba holmija irant.

A, malhak megérkeztére, mintha egy genera
ambour jelt ad, siketité zaj, larma, futkosas kelet-
kezett. Minden nemzetbeli embernek meg van azon
szép szokasa, hogy elsd szeret lenni mindeniitt. Sehol
sem tiinik ki ez annyira, mint a vamvizsgalatoknal.
Mindenki elére tolakodott. — Kzt itt uram; ezt
nem, amazt, a felsét; az alsot; az az enyém, nincs
benne semmi, biztositom; az a négyszegletes; ruha
van benne semmi mas ; elhiheti. Csak kérem vigyaz-
zon! Ez itt castorkalap, sogoromnak viszem emlékbe ;
ez a czip6 enyém; meég nincs hasznalva, no majd mind-
jart; uram, én nem vagyok kereskedé ; uram, ez pre-
zent akart lenni; stb. igy egész a végtelenig ; minden
utas beszél, igazolja magat, kulcsot keres, nyitogat,
zar, konyorog, eskiidozik, el-elszalad, megint visszajo.
Keényes uri holgyek kinpadon allanak, midén a ke-
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gyetlen douanier egyenkint szedi elo a targyakat,
melyek oly szép rendben voltak elrakva a lada fene-
ken. A hitsag s esztelen divat titkai egyenkint jonek
napfényre, hamis hajtekercsek, puffok, muffok, mes-
terséges derékfuzék, bélelt harisnyak., a kendozés
minden mysteriumai. szoval nem férfi szem elé valo
hiabavalosagok, melyek nélkiil azonban franczia né
nem utazhatik. A nék pirulnak szégyenitkben, midion
minden titkaik ki vannak téve kozszemlére; a koriil-
allo ferfiak megjegyzéseket tesznek, mosolyognak,
hahotaznak.ha valamely czifra dolog keriil napfényre.
(C'sak a douanier arcza marad nyugodt, merev és ér-
zéketlen. Belemarkolasz a titkok rejtekeibe, hidegen
tapogatja a hamis vuklikat, felnyitja a katulyak le-
gioit, raakad a rizspor, hajpor, pirosito, csodakend-
csokre s még csak nem is mosolyog. Nem ezek azok,
amiket 6 keres. Egy franczia douanier jobban ismeri
a modern szépelgés minden requisitumait. mint akéar-
hany erkolesbiro. Régi, ismert dolgok eldtte mind-
Nem érdeklik 6t. Némelyiknek oly ¢les praxisa van,
hogy rapillant a touristara. s tudja, kivel van dolga,
Aki nagyon szabadkozik vagy épen kovetelésekkel
lép fol, azt nyeri, hogy utolso porczikaig atmotozzak.
A douanier olyan, mint az okori sphynx, legjobb nem
szblani hozza semmit.

Aki a vizsgalaton szerencsésen atesett, nagyot
lelekzik. Siet elzarni holmijat s nyugodtan bevarhatja
a tragicomoedia méasodik felvonasat. Miutan a malha-
motozasnak vége volt, a douanierek kiindulnak a vag-
gonokhoz. Ott is lelkiismeretesen atkutatnak mindent,
mert a leleményes csempészek nagyon fel tudjak hasz-
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nalni a vaggonok rejtekeit. Mindezen nevetségig szi-
gortt vamoérzés mellett tan sehol sem oly széles terje-
delmii a csempészet, mint Francziaorszagban.

A vaggonok atkutatasa mintegy sziinidot képez
az elsd s masodik felvonas kozott. A kozonség még
mindig fogoly. C'sak midén az véget ért, jonek be is-
mét, és a kisebb irodateremhez vezet$ ajto elétt sor-
falat képeznek. Az utazok egyenkint, mint a halalra-
iteltek, vonulnak el kozottik. Amit valaki eddig az
altalanos elfoglaltsigot,ziirzavart hasznalva eldugott,
most napfényre jo. Nagyobb terjedelmii kézitaskak,
nyakba akasztott bundik, kettds, harmas kabatok
ujabb motozas ala esnek. Mikor a szerencsétlen tou-
rista az ajton belép az irodaba, szemkozt all ot, hat
folfegyverzett szemii fiatal emberrel, kik végig mérik
az embert tet6tol talpig. Mindenikben egy forradal-
mért, politikai emissariust, porosz kémet, vagy buj-
doklo communistat 1atszanak keresni.

— Nevét uram ! ha ugy tetszik — sz0lt hoz-
zam az iroda chefje. Megmondtam nevemet. — Hon-
nét jo? — Magyarorszaghol. Erre egy masik ifju
ember végig tekinte a hossza asztalon Kkiteritett ut-
leveleken. Kezébe vette az enyémet s hosszasan néz-
degélt. — On pap ? — Szolgalatjara, uram ! Azutan
még tovabb néze rdm nem minden gyanakodas nél-
kill. Kezdtem tiinddni. Talan csak nem ismeri fol
bennem az épen akkor megszokott Bazainet ? Hatha
valami Bismarck-féle creaturanak tart. — On katho-
likus pap ? — kérdeé ujra. Megijedtem. — Az vagyok !
Erre még egyszer végig mért tekintetével, azutan at-
adta atlevelemet. Hala Istennek. E faggatasnak
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kulesat kesébb tudtam meg. Francziaorszagban a
papok sohasem jarnak polgari ruhaban. Utlevelem-
ben kitett allasom és utioltozetem kozott franczia
felfogas szerint ellenkezés volt. Ez volt indoka a szi-
goru examennek.

Masfeloral veszteglés utan megindultunk. A
vonat folséges tajakon vezetett keresztill. Egyenkint
tilntek 161 elottiink a Rhonepart széliitott oriasai, az
arlodi var, a chiteau de Dorches, Don vara meredek
sziklacstesokra épitve. Hajdanta, a komor kozépkor-
ban hatalmas féurak tanyai, most néma, pusztulas-
nak indult romok. A sziklaszorulat mindinkabb szé-
lesebb lesz, s mar megnyilik a regényes Albarin-volgy,
nagyszerii, festoi sziklaktol koriilovezve. Alant feltii-
nik a Rhone mint egy kigyozo eziist szalag, fehér
tajtékjaiban a nap sugarai fiirdenek. Mélyen bent a
vblgyben egyenkint eldtiing viragzo falvak, varosok,
t6lottitk a bizarr alkotasu palatoni sziklak. Az alba-
rini vélgy lakoi »baratok«-nak nevezik e sotét hegy-
ormokat. S valoban ugy néznek ki, mint egyméas mel-
lett guggolo, csuklyaikat fejokre huzott baratok. A
vonat lassankint elhagyja a szép volgyet s azzal a
Jurahegységet. Még feltiinik jobbra a Saint Germain
var tarka, mozaikszerit romjaival, melyt6l annyi hi-
res franczia csalad kolesonozte nevét, majd elmoso-
dik az is. A vonat megall Ambérieux-ban.

Aki a francziaorszagi vasuti kalauzokra sza-
mit, azoktol utbaigazitast, segitséget valamely iigy-
ben, biztositast a netani tévedés ellen remél, az nagy-
ban csalatkozik. Azutasmérfoldeket jarhat be fran-
czia foldon, napokon at iilhet a vaggonban anélkiil,
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Logy csale akkora vasuti kalauzt lathatna, mint a
hiivelyken. Az illet6k igen szeretik magukat érde-
kesse tenni. Midon az utas a vaggonba lép, kegyesek
magukat egy perczre megmutatni, azutan elvesznek
nyom nélkiil, mintha a f6ld nyelte volna el 6ket. Ab-
solute nines kiilonbség koztitk és az utas kozt. Ugy
latszik, az utazo kozonség van miattuk, ésnem 6k a
kozonség miatt. Koronkint, nagyobb allomasokon
elébukkannak valahonnét, végig mennek a vonat
hosszaban egy kereplé gyorsasagaval elrecitalva
husz, harmincz nevet, melybél Mezzofanti legyen, ki
megért egvet, s végén kidllhatlanul elnyujtva az
utolso szotagot, hozzateszik e minden touristat lazba-
hozo megjegyzést: »change des voitures«. Kocsicsere,
egy légio megérthetlen varos, allomas részére. A
jambor tourista azutan, ha teljesen jaratlan a vide-
ken, kapkod fithoz, fahoz, nem tudja iillve maradjon-e,
vagy leszalljon, melyik esetben éri nagyobb baj. A
franczia vasuti kalauzoknak sajat nyelvjarasuk van,
oly Kkicsattano koketteriaval, oly minden phantasiat
felillmulo philologiai nyakatekeréssel ejtik ki szavai-
kat, hogy a nyelv elleni merénylet minden szovedeé-
két ismerd bennszillott elott is megfejthetlen rébus-
ként hangzik sajat szillovarosanak neve. Ha a meg-
rémiilt tourista azutan batorsagot vesz maganak ily
fel- s alajaro ordito oroszlant megszolitani, gyakran
oly felvilagositast kap, mely még nagyobb zavarba
ejti. Legtanacsosabb a palyarendért megkeresni, ki
rendesen minden allomason ott 4ll a sortie megett,
nagy komolyan, mint a czovek, Napoleonra emlékez-
teté oriasi pofonesapott kalapjaval, széles vallro-
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zsakkal ékitett egyenruhaban s mint lelkiismeretes
ore a rendnek, komoly nyugalommal nézi — a rendet-
lenséget. A vilagért sem avatkoznék bele; 6t az al-
lam azért fizeti, hogy diszes egyenruhajaban ott all-
jon, staffageul szolgalvan egy folyton valtozo képnek,
s hogy az eszeveszett zirzavarban,mikor mindenki lot,
fut, kiabal, kérdezoskodik, megmutassa az emberek-
nek, mily szép, mily méltosagos a - nyugalom.

Ambérieux épen azon allomasok egyike, melyen
eféle szép tapasztalatokat tehet az ember. Harom
vonat volt ott egyiitt. Tiz percz alatt bevandoroltam
valamennyit s mar majdnem benmaradtam egyikben
a harom kozol, ha egy szives uri ember oOnszantahol
fel nem vilagosit, mondvan, ha Lyonba szandékozom,
akkor ugyancsak kotrodjam onnét, merte vonat tiis-
tént indul s Magonig meg sem all. Epen idéom volt
leszallni. Nagy lelki megnyugvassal tapasztaltam
hogy mind a harom vonat, mintha csak Osszebeszél-
tek volna, egyet fiittyent, azutan szalad ki jobbra, ki
balra, engem szépen ott hagyvan. Csak mar felkap-
hattam volna valamelyikre. Az emberséges sergent
ott az ajtoban latva komikus megiitédésemet, komo-
lyan mosolygott kifent bajusza alol. »Tiirelem uram ,.
¢z01t gordon hangon, a rendes vonat Lyon felé ot
percz alatt megérkezik.«

Nem is kelle sokaig varnom. A kovetkezo vo-
nat mar egyenesen Lyonba indult. Miutan ugyneve-
zett direct vonat vala, a franczia foldon szokasos
szabalyok szerint sehol meg nem allt, hanem egye-
nesen czéljahoz futott. Modomban lett volna e sze-
rencsés koriilmény {016tt 6rvendezni, ha egyéb csa-
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past nem meért volna ram a sors. Oly vaggonba ju-
tottam, melyet mar nagyrészben elfoglalt egy egész
csalad. A franczia nyarspolgar, ha kisebbszerii ki-
randulast teszen is, egy egész ¢léskamrat czepel ma-
ghval. Maig sem tudom felfogui, mily magas fokaig
jutottam akkoron a tiirelem erényének, midén e tisz-
teletremélto csalad vasuti dinerjének tanuja voltam.
Keét felnétt kisasszony, két suhancz fiuy, azutdn apsa
¢s anya képezték e csaladot. Az oreg ur vagy ujsa-
got olvasott vagy evett; az asszonysiag aludt vagy
evett; a reményteljes ifju nemzedék pedig egyesitve
magaban a szillék erényeit, evett és fecsegett. Ugy
éreztem magamat, mintha egy verébfeszekben lettem
volna, melyben a szeretéo par folyton eteti csipegd,
falank nemzetségét. B latmany az, mely minden in-
kabb, mint tanulsagos. A gondos mama észrevehette
apprehensiomat s udvariassaghol sietett is egy eld-
rantott libaczombbal megvendégelni. Bn azonban
jonak lattam a felajanlott csabfalat visszautasitisa
nyoman engedelmet kérni arra, hogy szivarra gyajt-
hassak. Ez a franczia vasutakon bevett szokas. Ott
nyoma sines a dohanyzok szamara elkillonzott vag-
gonoknak. Kilenczfele vaggon van, de dohanyzok
szamara egy sines. Ha a tarsasag meré férfiakbol
all, még akkor is a bevett miiveltségi szabalyok sze-
rint engedelmet kell kérni, hogy a kényelemhez szo-
kott ember egy artatlan cigarettet elszivhasson. Az
asszonysig annalisinkabb kész volt az ohajtott enge-
delmet megadni, mivel egyik reménydas fia nagyon
is értheté mimikaval mutatda komoly vagyait meg-
vesztegetésem targyat illetdleg. A ficzko elkapta a
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iibaczombot s ezzel engem végtelen halara kotele-
zett, mert ragynjthattam.

(salodik azonban, aki azt hiszi, hogy meég a
kozéposztalyhoz tartozo franczia nének is ne lenné-
nek ugynevezett saloni gyongeségei. Mig a diner tar-
tott, csak el voltam valahogy, hanem azutan iitenyre
kezde kohogni az egész ndtarsasag. Kit ne bantana
az ily vilagos affectatio ? Fajdalom, a mai tarsada-
lomban mindnyajan rabszolgai vagyunk az illemnek.
Ez azon elegans szornyeteg, melynek kényelmet, ¢l-
vezetet, fesztelenséget aldozatul kell hoznunk. Hogy
nehany piinkosti bazsarozsa elott mint miivelt embe-
rek szerepeljiink, kénytelenek vagynnk az Onmegta-
gadast a végtelenig gyakorolni. Ez a régi, magasztalt
lovagisignak egyetlen nevetséges maradvanya. Oh
boldog amerikaiak! ti ezt a finom torturat nem is-
meritek. Nalatok a parlamentben aludni, labait az
elotte ilonek vallaira rakni, a legfényesebb dictiozas
kozben bagozni, az elnoki beszéd alatt nyilvan beret-
valkozni, felsé 6ltony nélkil a padokon vegig he-
verni, nemesak eltiirt dolog, hanem olyasmi, amin
eszébe sincs valakinek megbotrankozni. Nalatok a
shazszabalyokban« csak egyetlen odiosus czikkely
van: »Az dlom nem levén az ember hatalmaban, a
tisztelt parlamenti uraknak megengedtetik, hogy az
ilések alatt aludhatnak. Aki azonban hortyogni szo-
kott, az maradjon otthon.« Nalatok az illem soha
sem teszi nevetségessé az embert, mert eléttetek a
vén vilagrész illeme nevetséges. Nektek ugyan soha
sem lesz Busch Hermanntok, ki tapasztalvan, hogy
hétkoznapi ruh&jaban a kozonség minden hire mel-
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lett is csak fitymalja, divatos 6ltinyt vett s akkor
mindenki mély bokkal idvozle. Akkor azutan haza
érkezvén, letépte magarol ruhait, s dithosen rajok ta-
podva felkialtott: »Szeretném tudni, ti vagytok Busch
tanar, vagy én vagyok ?« Koztetek nem fordulhat el
oly jelenet, mint Avignon herczeg halalos agyanéal,
kit egy delnd épen akkor latogatott meg, midon hal-
doklott.—»Bocsiissa meg asszonyom e grimace-okat !«
szolt a haldoklo. — »Oh kérem, ne tessék magat ge-
riroznic — valaszolt amaz. Ti orokoltetek Diocle-
tian egyszerit diesvagyat, ki midén a vilaguralomrol
lemondott, kozdénséges foldmives lett. Keérték 6t, fog-
lalna el ismét a caesarok tronjat az érdemetlen Ma-
ximinian helyett. — »Léatna csak Maximinian, mily
nagy kaposztat termesztek én Saloneben !« valaszolt
dicsekedve. Ti nem szoritjatok az emberiséget keretbe
s nalatok a legszebb a szabaly hianya. Boldog ame-
rikaiak ! Jol mondja Borne valahol: »Ha a termé-
szetnek annyi torvénye volna, mint az allamnak,
tarsadalomnak, illemnek, akkor Isten is bajosan kor-
manyozhatna a vilagot.«

Udvariassaghol lemondtam tehat gyongeségem-
r6l, s mig utitarsaim szelid 4lom karjaiban ringatoz-
tak, tekintetemet végig hordozam a Montluel mellett
megnyilo nagyszerit Sereine-volgyon. Festoi szépség,
de mint neve mutatja, végtelen szerény. A vaggon
szitk ablakabol alig lattat valamit ; el-el takarja szép
ségét a kivancsi szem el6l, mint szemérmes leanya a
természetnek, s csak azok el6tt tarja fol, kik egészen
kozelébe jonek. Sajnalnom kelle, hogy utamban sok
kivalobb természeti szépség élvezetérél lemondani
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kényszeriiltem. Utamnak czélja a messze délvidek
volt; e czelért sokat kelle aldozatul hoznom.

Az eddig rejtekben maradt Rhone ujra elétiint.
Tiszta vize mintha zavarossa valt volna. A messze
lathataron borongos kodben vegtelen haztenger
elmosodott alakjai tintek fol. Eleinte kiallo magas
kiurtok ezrei, barna fustot terjesztve maguk koril. A
kép még mindig hatarozatlan. Majd elétiinik egy vég-
telen siksag megrakva szaz meg sziz vaszonsatorral,
melyek korében egész hadsereg tart gyakorlatot. Ez
a nyari tabor Lyon elott. A lathatiron aroppant vé-
ros korvonalai lassankint kibontakoznak a kodbhol s
mint egy szétszakadt leplen keresztiil lathato lesz
Fourvitres hegve, melynek csacsan festdi szepségben
tiinik £61 a hires kegyelemhely temploma, s magas tor-
nyan a mintegy az egész vidéket uralgo oriasi madon-
naszobor. Elgtiinnek a baratsagos villak, nyarilakok
s a vonat berohan Liyon cityjébe. Atfut a fiistos, kor-
mos palotaszerit gyarak kozott, nchany pillanat s ott
van Liyon-Perracheban, Tiyon varosanak fopalyaudva-
raban.



1L

Lyon.

Nagy varosokkal rendesen ugy vagyunk, mint
a nagy emberekkel. Hir, mely mindkettét megel6zi,
oriasi szarnyakon jar, roppant szelet csap s a tavol-
bol minden a bamulando nagysag szinében tiinik fel.
Ha kozel jottink, megtanuljuk ismerni,latjuk a fény
mellett az elmaradhatlan arnyfoltokat, szétfoszlik a
varazsszerii nimbus, és az iinnepelt nagysagban meg-
talaljuk a kicsinyt, a torpét, a szépben a ratat, a
rendkiviiliben a kozonségest. Illusiokban csalatkozni
emberi dolog, s nagyon boldog vagy nagyon egyiigyii
ember lehet az, ki mindent ugy talalt a valéban,
mint azt képzelme lefesté, abrandjai kozepette meg-
alkotta. Sajatos valami, hogy gondolkozo ember
mindig vagy tobbet vagy kevesebbet talal az élet-
ben, mint remélte ; s ha a bolesész hideg okoskodis-
sal tekinté a dolgokat, csalatkozasa mindig kellemes
lesz. »Hidd a kisebbet, reméld a kevesebbet, s iidvo-
sen csalodol« — monda egy embergyiil6lé bolesész,
ki szeretett méasoknak tandcsot adni, melyet maga
nem kovetett. Csak rovidlato emberek csalatkoznak
teljesen. A hir szél, mely feldonti azt, ki nem all
biztosan a maga laban.

Masslaghy ,Dél-Francziaorszagbsl.® Uti vdzl. o
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Megvallom, elsé pillanatra Lyon sem tette
ram azon benyomast, melyet Francziaorszagnak Pa-
ris utan elsé varosatol varhattam. A régi Lugdunum
mai nap tulsdgosan ipaf- s kereskedgvaros; egy
oriasi miihely, a melyben minden ember szakadatlan
dolgozik; egy folyton mozgé szoviszék, melynek ke-
rekei valtozatlanul egy iranyban forognak; egy va-
ros, melynek majdnem négyszazezeret megkozelité
lakossaga koz6l kétharmad munkas, egy harmad
keresked6 s hivatalnok. Lyon a szamok varosa, a
»Soll und Haben« féfészke a franczia f61don, hol a
comtoir a templom, irdasztal az oltar, istentisztelet
az iizlet. A modern halado kor rideg s koltészetietlen
vilaga, melyben az iizérszellem annyira tulnyomo, a
nyers anyag hatalma annyira erés, hogy a valodi
lyoni polgar csak egy ambitioval latszik birni, a va-
gyonszerzés ambitiojaval. A tobbi csak mellékes do-
log. E szellemet titkrozi vissza az egész varos; a rop-
pant terjedelmii gyarak, a kaszarnyaszerii raktarak,
az Oriasi féenyes kirakatok, a félutczakat elfoglald
boltok, a colossalis, palotanagysagu hazak egész
frontjat betolto tarkabarka czimiratok, czégtablak s
a tobbi. Ezen fizleti szellemet 6rokli minden lyoni.
Egy emberéleten keresztil mint izott vad folyton
farad, izzad, lot, fut, irja rakasra a szamokat, keres-
kedik s méas élvezet irant alig van érzéke. Szerényen
kezdi, alig nehany szaz frankkal; de midén az utolso
bilanceot megcsinalja, mar milliokrol rendelkezik.
Szorgalom, kitartas, torekvés sehol nem vezet oly
biztos sikerre, mint Lyonban, hol soha sincs munka-
hiany, ép azért legkevesebb a koldus. Munkadsztone
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aranylag London, Paris, Hamburg s mas nagy va-
rosokhoz, feliil 41l minden hiedelmen. Ep azért amai
Lyon tagadhatlanul Francziaorszag leggazdagabb
varosa ; politikai, tarsadalmi téren megosztott szere-
pet visz a biiszke vilagvarossal, Parissal.

Paris kiallithatje a valtot, de ha Lyon nem
irja alé, keveset ér az. Paris egy véniilni nem tudo
Messalina, ki szépségét pénzért aruba bocsatani
kész, tele biin- és erénynyel, nagysag- és aljassag-
gal; Lyon takarékos, munkas gazdasszony, kinek
nem jut id6 a ezifralkodasra, minden gondja abban
411, hogy kamrai telve legyenek, semmiben ne legyen
hiany ; amaz hit, dicsvagyo, nyelves; ez szerény, ke-
véssel megelégedd s nagy ritkan j6 haragba; Paris-
ban minden nagy larmaval, ostentatioval torténik
Lyonban a legfontosabb dolgok cséndesen, higgadtan
intéztetnek el; Paris akkor vigad legjobban, ha sem-
mije sines, Liyon minden csapasra, mely a grand na-
tiont éri, busulni tud; Parist tiz szajas ember harom
nap alatt barmikor follazitja, Lyonban haromszaz
demagognak is dolgot ad valamely munkésosztalytol
lakott faubourgot elcsabitani; Parishan tréfat tiznek
a forradalombol, Lyon nehezen és lassan adja ra
fejet, de ha vért szagolt, tul tesz valamennyin ; végiil
Lyon adja Parisnak a képzett munkasokat, a jozan
szorgalmas és sorsaban megnyugodott kézmiiveseket
Paris Lyonnak a sanscoulottokat, jacobinusokat, in-
ternationalistakat, a szemetet. A franczia Parisban
megromlik, Lyonban megjavul.

Két fejedelmi folyam hasitja at a roppant va-
rost, a Rhone és a Sadne, a régi Rhodanus és Arar.

o
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Mindkettonek partjan a palotaknak, hazaknak, rak-
taraknak végtelen tomkelege teriil el. A két folyam
harom kiillonbozé részre osztja a varost. A Sadne
jobb partjan a Fourvieres tovében elteriilé régi va-
ros, a hajdani Lugdunum foénséges romai emlékeivel,
kozépkori apré szennyes hézaival; a tulajdonképeni
belvaros a két folyam kozti foldnyelven ujkori szép
alaku s rennaissance-stylii palotaival ; végiil a Rhéne
balpartjan a modern varos, oOriasi hosszu, egyenes
utezaival, egészen uj épiileteivel. E harom varosrész
hiven visszatiikrozi a harom vilagtorténelmi kort;
csak a kozépvaros, mely a két folyam kozt teril el,
mint osszekotoé kapoes vesztett jellegébdl egyet-mast.
Az ovarost lakjak a szegények, a kozépvaros az aristo-
kratak s pénzfejedelmek fészke, az uj varos, mely
még folyton épiil, a munkas elemé.

Egyikbél a masikba lépni annyit tesz, mint
egy camera obscura folyton valtozo képeit szemleél-
ni; a cours de Brosse, cours Lafayette, cours Kleber
altalaban az uj varos féutczai; az egész le Brotteaux
és la Guilloticre varosrész kora reggel és késo este
hemuzseg a kékzubbonyos ouvrierektsl. Csapatonkint
szaz, kétszaz egy csomoban megy a killonféle gya-
rakba, raktarakba. Nyolcz ora felé mar alig van nyo-
muk. A cours Napoleontol a place des Terreaux-ig,
kivaltképen a nagyszerit Bourbon-utczan at délig
merd kabatos emberek, kereskedék, iigynokok, ad-
Junctusok jarnak, kelnek. Délre megnépesiil a hely ;
akkor jonnek elé az aristokratak, egész legioi az ele-
gans gavalléroknak, delndknek, kocsin, lohaton, gya-
log. A kozépvaros kozepén elteriilé nagyszerii Place
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de Louis le Grand, mely tan egész Eurdpa legszebb
piacza, megtelik féenyes sétalo néppel, gyermekkocsik-
kal, s a lombos gesztenyefak hiis arnyaban diszes vas-
padokon lathato Lyon legelegansabb kozonsége. —
Ezen tul mar az ovaros kivetkezik, a St. Irenée apro,
piszkos utezaival, melyen szegény rongyos nép botor-
kal. A hazak elétt kint dolgoznak a szegény kézmii-
vesek, szabok, vargak, asztalosok. Egészen més kép.
Ezeket soha sem latni a fényes kozépvarosban ; mint-
ha nem is egy varosiak lennének. Mindenik, ha csak
lehet, megmarad a maga territoriuman, s nem keve-
redik ossze a tobbiekkel. A harom elem egy varos-
ban elkiilonozotten él.

Az egész varos folott festéi nagyszeriisegben
uralg az utobb emlitett St. Irénée varosrész folott
elteriilo pompas Fourvieres-hegy, melynek dombos
oldalai meg vannak rakva ropvant kiterjedésit allami
épiiletekkel, zardakkal, kozintézettel, korhazakkal. A
csucson 4ll maga a Notre-Dame de Fourviére tem-
ploma, égbenyulo tornyaval, melynek kapjan kereszt
helyett a szent Sziiz colossalis szobra 4ll. E templom,
mint alabb latandjuk, hires kegyelemhely, melyet
egész Krancziaorszaghol folyton latogatnak.

Egész Liyon varosa koriil van véve roppant fa-
lakkal, melyek mintegy hat oranyi utat képeznek a
varos koriill, meg-megszakitva oriasi czitadellakkal,
melyek szinig telvek gyilkos szerszamokkal, agyuk-
kal, bombakkal, 16porral s melynek 6t szogletén meg-
annyi 6r lathato éjjel-nappal felvont bajonettel,
Orizve nem tudom mit, s mar szaz lépésnyirél raor-
ditva a bolyongo utasra, ki arra téved, hogy ne me-
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részeljen kozelebb jonni, s mit valamennyi egytol
egyig arra ért, hogy akar téle valamit, ennélfogva
épen feléje siet. A fort du Colombier, a fort de la
Motte és a fort de Vitriolerie épen a vasut mellett
fekszenek s harom oldalrol az egész palyat figyelem-
ben tartjak. Vasuton ugyan be nem j6 ellenség Liyon-
ba: miel6tt a perrachei foindohézba érne, kasava 16-
vetik. Azért még eddig minden postan jott rosz
szandéku vendégnek volt annyi esze, hogy keriilét
csinalt, s arra ment be a varosba, a merre nem volt
veszedelem. A Satne meg van rakva hidakkal; van
rajta vagy tizenegy. Ez konnyii dolog, mert a folyam
keskeny. A csak egy atmetsz6 utczaval ett6l elvalasz-
tott Rhone mar fejedelmi folyam, s nyolcz hidja van,
a pont- Lafayette, hotel de Dieu és Guillottiére a
legszebbek. Ez utobbi a legélénkebb, mert a nagy-
szerii place Bellecourra, vagyis XIV. Lajos piaczara
nyilik s pompas palotasor kozott atvezet a Saomen
levé pont de Tilsit-ig. Ezen megy at a legtobb uri
fogat, elegans nép. A hidfalak nem diszelegnek ele-
ven szobrokkal, vagyis allo, iil6, kocsikazo koldusok-
kal, mint a tobbiek, s mint altalaban a francziaorszagi
hidak mind, kivétel nélkiil, hanem teljesen szabadok
s igy kényelmesek. Valamely régi franczia decretum
ugyanis az emberi szivben €16 konyoriletet gyongeé-
den apolni akarvan, a koldusokat mind a hidra ren-
delte ; ugy hogy boldogtalan és boldog akaratlannl
beléjok botlik, s lehetetlen, hogy irgalmat ne érezzen,
midén az elére nyomulo hintok, tarsaskocsik, teher-
szekerek azon kellemes helyzetbe hozzak, hogy vagy
a nyomorult embert tapossa el, vagy maga bukjék a
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kerekek ala. Ilyen tolongés esetében az udvarias kol-
dus, kinek privilegiuma akadalyként szerepelni
egy, két souért 6romest lemond e jogarols helyet en-
ged. Ezen €16 szobrok annyira szokéasosak a franczia-
orszagl varosi, utmelletti hidakon, hogyha koldust
lathatunk is hid nélkiil, hidat aligha koldus nélkil.
Kivételt csak némely hidak képeznek. Ilyen az el6bb
emlitett is.

Lyon nagy varos terjedelmére, de nem épen
mindségére. Imposans épiiletei nincsenek, csak nagy
s terjedelmes épiiletei. Templomai kozol kiilséleg egy
sem érdemel valamely feltiinébb figyelmet, bar, mint
alabb latandjuk, bensbleg nem egy, fény s kiallitas
tekintetében barmely egyhazzal vetekedik a conti-
nensen. Nyilvanos épiiletei, kaszarnyai, hivatalhazai,
de kivaltképen humanistikus czélbol emelt intézetei
mintaszeriiek. FEngem DLyonban csak ez utobbiak
erdekeltek.

Lyon mint és romai varos, a legrégibbek egyike
a franczia teriileten. Tobb mint fél ezred évvel Urunk
sziiletése elétt a massiliai gorogok a Rhone deltaja-
t6l kiszorittatvan, a nagyszerii folyam mentében fol-
fele vandoroltak, s ott, hol ma a fauburg Croix-
Rousse all, letelepedtek. A romai hatalom emelkedé-
sének idejében, midén mar Vienna tekintélyes romai
teleppé nétte ki magat, s annak falai kozott elszapo-
rodott roman népek egy részét ismét megszallotta a
vandorlas vagya, s éjszak felé indulvan, a mai Croix-
Rousse atellenében Arar folyam partjan a Fourvie-
res-hegy alatt egy varost alapitottak, s az el6bbi go-
rogokkel csakhamar dsszevegyiiltek. Midén Roma le-
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gy6zte Carthagot, annak gyaszsorsa inté példa lett
minden ellenallo varosra. Lugdunum meghajta ma-
gat a romaiak el6tt, s azok befolyasa alatt csakha-
mar deli Gallia els6 varosava emelkedett. A romai
szokéasok, erkolesok elterjedtek, a délrdl jovo romaiak
templomokat, szinkoroket, palotakat emeltek ott s a
nép egészen romaiva valtozott at. Alig kezd6dott
meg a csaszarok korszaka, Lugdunum Gallia fova-
rosava 16n. Azon korban emelték a roppant vizvezeté-
keket, széles utakat, nagyszerii forumokat, ugy hogy
Roma utan kevés provinezialis varos volt képes any-
nyi fényt, pompat felmutatni, mint a leghatalmasabb
szomszéd provinezianak, Gallianak févarosa. A ro-
mai csaszarok mar ekkor Lugdunumot az éjszaki lé-
giok f6- és kozpontjava tevék. A varos hire Roma-
ban is oly csabitoan zengett, hogy az elsé csaszarok
koz61 sokan Roma helyett Lugdunumban tartak udva-
raikat. Augustus, Drusus, Germanicus, Claudius, Ca-
ligula, Trajan, Domitian, Hadrian hosszabb ideig,
néha éveken at Lugdunumban tartozkodtak. A mai
Fourvicres-hegy tovében volt a nagyszerii, fényes csé-
szari palota, ott hol most a hopital I’Antiquaille
all. Ott sziilte Drusus neje a derék Germanicust és
annak nyomorult dcscsét: Claudiust. E palotaban
tolte idejét a legyfogdosas nemes mesterségével a
gyava Domitian; itt tinédott gyakorta a komoly
Severus orszaglasi gondjai kozepette, mig késébb a
romai caesarok aranykorszakaban a fényes palota
méar csak a praefectusokat fogadta magaba, kik
azonban féay-, pompa- s hatalomban a csaszarokkal
versenyeztek. A régi Lugdunum ott teriilt el a le-
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gyen s annak tovében. A hol most a d'Ainay apat-
sagi templom 4ll, ott volt Augustus temploma, me-
lyet hatvan gall torzs népei emeltek a szeretett csa-
szarnak. Az azon korbeli irok, mint Cassius, Sveton,
Strabo miiveikben mind megemlékeznek e nagyszerii
templomrol ; elmondjak az ott mitkodo papok, augu-
rok, haruspexek neveit, s6t Augustus. Tiberius és
Claudius érmein még lathatok ezen épitlet formai.
Caligula a templom kozelében levd téren nyilt jaté-
kokat, ugynevezett ludi miscelli-ket tartott, melyeken
koltok, szonokok palyaztak a babérért. A gybztes ko-
szortt nyert, a vesztes pedig tartozott nyelvével le-
mosni kolteményét a tablarol s magamaganak vesszo-
iitéseket adni. B kemény kritika folott Juvenal is
gunyolodik, s elmondja, miszerint nem volna kedve
ugyanott palyazni. Mindezen fényes, nagyszerii élet-
nek, e pompéas épiileteknek semmi nyoma tobbé ; mé-
lyen el vannak azok temetve a f6ld alatt, so6tét rom-
jaik folott a keresztény czivilizatio emelt nagyszerii s
maradandobb becsii emlékeket.

A régi Lugdunum toérténelme tantsitja amaz
igazsagot, hogy a merre a kereszténységet ild6z6 ro-
- mai hatalom elterjedt, mindeniivé magaval vitte a
kereszténységet. Sajatszerit jelenség a vilag torte-
nelmében, hogy mig a kereszténység messze keleten
egy, tudomanyra és miivészetre nézve hatramaradt s
rabszolganép keblében j6 életre, alig hagyja el bol-
cs6jét, gondviselésszeriileg a vilag legmiiveltebb, leg-
hatalmasabb népét keresi {61 nyugaton, azt a szellem
s isteni igazsag erejével legy0zi, s annak hatalmaval
onmaga terjed mindenfelé, ahol Roma gydztes fegy-
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vereit meghordozza. A keresztet gyiilolé romai hata-
lom s nép elsé hirdetdje a kereszténységnek a tobbi
nemzetekkel szemkozt. Mar Marc Aurél alatt az egész
légio fulminatrix a kés6bbi halhatatlan garda emez
elsé prototyponja merd keresztényekbol allott. Lug-
dunum mar az elsé szazadban elfogadta a keresz-
ténységet, s nem is volt romai provincia, melyen oly
hamar elterjedt, oly erés és mély gydkeret vert volna
a kereszténység, mint Guallia s vele Lugdunum.

De ketszer kelle ¢ dicsé foldnek onvérében
megfiirddnie, mig a polgarisodas elsé gyiimoleseit
élvezheté. A bolesel biiszke csaszar Marc Aurel
177-ben Kr. utan barbar kegyetlenséggel ildoze a
keresztényeket. Akkor szenvedtek vértanusagot sz.
Pothin, Irenaeus elédje s Lyon elsé pilispoke; meg-
osztak vele e dics6 koronat Ponticus, Maturus, Atta-
lus, Alexander, Blandina és Sanctus. Midén ez utob-
bit & nép mint keresztényt a praefectus ele allita, s
ett6l kérdezteték sziiletése s allasa feldl, ezen, a ke-
resztény martyrologiumban 6rokké fennmaradt sza-
vakat monda: skeresztény vagyok, ez nevem, hazam,
nemzetségem, mindenem.« Sz. Pothin, a kilenczven
éves aggastyan nyugodtan s panasztalanul tiirte el a
kinzasokat, s midén félholtan a bortonbe visszavit-
tek, még elhiilé ajkaival is magasztala az 6 Urat, s
batorita vértanu-tarsait, hogy tantorithatlanul meg-
maradjanak hitok mellett. Legtobbet szenvedett
Blandina, egy gyermekleanyka s egyszerii cseléd egy
férangu lugduni nénél. Midoén izzo6 vassal dsszeéget-
ték gyonge tagjait, a kimondhatlan gyotrelmek ko-
zepette batran valla Krisztust. E vértanu gyermeken
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kimerité hohérmesterségét a pogany hatalom. Midén
kin és fajdalom e gydnge testben rejlé erds lelket
meg nem torheté, Lugdunum bésziilt polgarai pokoli
didhhel orditozak a praefectus palotaja elstt: »Blan-
dinam, Attalum, Ponticum ad leones !« Széttaralt az
oriasi amphitheatrum, a s f6vény kozepén kéoszlophoz
kotdzve allott a szent sziiz, széttart karjaival, esdo
szemeit a nyilt égre emelve. Vad diihvel rohantak el6
a ketreczeikb6l kibocsatott éhes oroszlanok, rémité
orditasuk megreszkettet¢ a léeget; a fenevadaknal
vadabb nép ujongott, tapsolt, orditozott. De im a
pusztak biiszke allatkiralyai megrémiilten allanak
meg a védtelen aldozat elott. Mintha villam érte
volna ¢ket. Lassu, csondes léptekkel kozelednek az
imadkozo leanykahoz, s meztelen labait nyalogatjak.
Egy nagy hatalmas nubiai oroszlan, mely a tobbiek
vezére latszik lenni, leiil szemkozt a foldre, hatalmas
farkaval csapkodja koroskoril a porondot, folemeli
az aldozathoz nagy okos szemeit, lassu morgast hal-
lat, elnyomja a kinzo éhség Osztonét s megvetdleg
hordja koriil fejedelmi tekintetét az orditozo tomegen.
Mintha mondana : »H6st adjatok nekem, ne gyonge
gyermeket.« A nép megérteni latszik az allatkiraly
biiszke tekintetét. Mi az amott? Egy fejedelmi ter-
metii ferfia 1ép a porondra; szilard, kemény léptek-
kel j6 el6. A fold megdobban labai alatt. Ez a hés;
a pergamosi Attalus, kora iinnepelt tudosa, bamult s
tisztelt férfiu, kinek egy biine van, — hogy keresz-
tény. Egy bajnok hidegvériisegével 1ép a halal elé.
Megkezdddik a vérfagylalo jelenet. Néhany pillanat
s a hds szét van marczangolva. A nép o6rjongve or-
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dit, tapsol s e lazito zajban csak egy csondes ima
hallatszik. Blandinaé az, ki ott az oszlophoz kotve
irigyli a hés halalat, s kéri Istent, adja meg neki is e
dicsteljes halalt.

Uj kép tarul elénk. Blandinat eloldjak az osz-
loprol, 6t s egy szelid ifjonczot, az alig tizenot éves
Ponticust haloba kotve az amphitheatrum kozepére
helyezik. Kevésre ra embert nem latott bdsziilt bikak
vad robaja hallatszik. Vakon rohan elére a biosz
allat, vérben forgo szemei megpillantjak a vedtelen
aldozatot. A kemény patak sulyos iitései alatt fol-
szall a por, még latni a légbe feldobott szent test
esését, azutan megsziinik minden. Keét 6sszegazolt,
Osszeroncsolt, vérzo tomeg hever a porban. A nép
koszorukat dobal a dithoket kitombolt allatoknak.
Fenn a nap meég egyszer lebocsatja bucsuzo arany-
sugarait, azutan sotét lesz, s az ég bezardodik. Lyon
évkonyveibe 0j vértanuk vannak bevezetve. S ily
rémes jeleneteket mem egyszer latott Lugdunum.
202-ben Septimius Severus ismét megkezdé a keresz-
tények iildozését. Akkor hullott el sz. Irenaeus, Liyon
masodik piispoke, e kitiing s tudos egyhazi ferfiu, ki-
nek maiglan fennmaradt miiveit bamulattal olvassa
a vilag. De épen ezen vérengzé iildoztetések termé-
kenyitéek meg az odon csaszarvaros talajat a keresz-
ténységre nézve ; Lugdunum a kereszténység koz-
pontja volt a gall f6ldén, Otodik piispoke mint tor-
ténelmi személyiség szerepel, s rola mar kortarsa sz.
Cyprian is emlékezik. Vocius piispdk mar az arlesi
zsinaton szerepelt. Szent Justus Lyon tizenharmadik
piispoke a valencei s aquilejai gyiilekezeteken csoda-
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latos dolgokat mivelt. Piispokei koz6l letet tisztel az
egyhaz szent gyanant. Midén 1245-ben a hires lyoni
egyetemes zsinat tartatott, Tiyon piispokei érsekekké
16nek. — Szamos bibornok iilt Lyon érseki tronjan,
tobbi kozt a torténelmileg nevezetes Fesch bibornok
is. Liyon hire a keresztény kath. anyaszentegyhaz tor-
ténetében orok marad. Mar sz. Bernard azt mint
Francziaorszag elsé, legrégibb s legrendezettebb
egyhazat magasztalja. 1245-ben, midén Lyonban a
sz. Just zardajaban IV. Incze s IT. Frigyes alatt az
elsé zsinat tartatott, a kerek vilag minden piispokei
ott voltak, kivéve a magyar piispokoket. Akkor volt
ugyanis hazankban a tatarjaras, s fépapjaink kard-
dal oldalaikon védték a hazat. A mésodik zsinatot
1274-ben majus 7-kén Gergely papa nyita meg, sz.
Jéanos cathedralisaban. Jelen voltak e zsinaton Jakab,
Arragonia kiralya, szamos fejedelem, fépap, tobbi
kozott Bonaventura is mar mint bibornok. A zsinat
iiléseit ez utobbi sz. atya halala zavara meg, ki
ugyanitt julius 15-én a mondott évben elhunyt. A
zsinat f6czélja volt az elszakadt keleti egyhazat ismét
egyesiteni a nyugatival, de X. Gergely e nagy és szép
eszméje a gordg egyhaz makacssagan hajotoreést
szenvedett. Azon id6 ota is Lyon folytonosan elsé-
rangu szerepet vitt, s a keresztény katholikus nagy
Francziaorszagban maig is els6séget igényel az egy-
haz tigyeiben.

A vertanuk vérével szentelt f61d 6si hagyoma-
nyaihoz hiven a késébbi szédzadok alatt is fenntarta
tiszta jellegét. Kivaltképen kitiint ez a nagy forrada-
lom alatt. A kereskedelme- ésiparaban viragzo varos
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a Parisban vérengzé nemzeti convent ellen, ép ugy
mint Bordeaux, Marseille s tobb varosok, hadat tizent.
A kannibalok testiiletének mindeniitt voltak kész szol-
gai; Lyonban egy nyomorult, gyava Collot d’ Her-
bois, vagy egy becstelen s alavalo Fouché. Midén a
conventhen egy eszeveszett vérengzé dithoncz Bar-
rére, Robespiére hohérlegénye inditvanyba hoza,
hogy az ellenallo s forradalmat elveté Lyon a fold
szinérol eltordltessék, s ott, hol egykoron allott, egy
oszlop emeltessék ily folirattal: »Liyon fegyvert fo-
gott a forradalom ellen, Lyon nincs tobbé«, — nem
sokara megindult a vérszomjazo csapat Lyon ellen.
A barbarok, a nép ez imadandd szépséges baratai
legberopiték Lyon legszebb épiileteit, felgyujtak a
gyarakat, s az artatlan népet kartacstiizzel legyilko-
lak. Az utezakon patakonkint folyt a vér. T'6bb mint
hatezer munkas polgar s becsiiletes hazafi hevert a
foldon megolve, szétmarczangolva. Ez embertelen,
gyalazatos vérengzésnek, melyet a szabadsag hirde-
t61 testvéreiken kovettek el, Robespiére bukasa ve-
tett véget. Liyon a csaszarsag alatt bekoté hegedd
sebeit. Az uj csaszart s a vele megjelené dicséség
hajnalat valosagos 6rjongd lelkesiiltséggel iidvozle.
Bonaparte Napoleonnak soha és sehol sem volt oly
nagy népszeriisége, mint Lyonban. Mid6én Elbabol
Francziaorszagha visszaszokott s Liyonba érkezék, a
nép oriiletes ovatiokkal fogadta. Ez volt az utolso
napsugér az ujkor caesarjanak életében. Napoleont
annyira meghata e hiiség, szeretet s ragaszkodas,
hogy konyes szemekkel elragadtatva kialtott fel:
»Lyoniak! én szeretlek titeket!« Csakhogy — fajda-
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lom — e szeretetet tettleg kimutatni mar nem volt
ideje.

Azota Lyon csondes, nyugodt iparvaros. A mo-
dern népboldogitok s azok hordarai, a communistak
elott most is csabfalat, s mert jol tudjak, hogy Fran-
cziaorszagban forradalmat kezdeni Lyon nélkiil nem
lehet, folyton szitjak az annak falai kozott osszeszorult
s roppant szamu munkas elemben a forradalmi eszmé-
ket. Az utolso forradalomban, mely gonoszsaghan
nem allt hatrabb a nagy forradalomnal, sikeriilt is
nehany szajas demagognak a munkasokat fellazitni.
A jambor becsiiletes emberek azutan neki estek Na-
poleon szobranak, mely a perrachei indohazhoz ké-
zel, szép nyilt téren allott, azt onnét ledobtak, ne-
hany hétig garazdalkodtak a varosban, hanem midén
a rendes katonasag kozeledtének hire megiité fiilei-
ket, szépen visszakotrodtak takacsmiihelyeikbe, a
szovoszék melle. Mikor a biinteté birosag 0Osszeiilt,
csupa merd artatlanokat talalt. Senki sem tett sem-
mit. A franczia forradalmarok valodi iskolasgyere-
kek, henczegGk, gyavak, boriiket féltck. Ha jon a -—
tanitd, hogy megleczkézze Gket, bujnak nyakra-fére, s
a kérdésre: »Ki tette ezt?« unisono felelik: »En
nem !«
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A Mission des Africaines-ben szalltam meg.
Egy jo baratom, e rend tagja, egy év el6tt itt jar-
van, melegen ajanlotta tarsainak egyszerii, de vendég-
szeretd hazat, mely a cours de Brossen 4ll, messze kint
az uj, modern Liyonban. Azota e baratom, Devernoille
abbé, a Joreményfokanal mitkodik s hirdeti Urunk ta-
nitasat az egyenlitén alol él6 szegény dahomei alatt-
valoknak, s mint minap irta onnét, mar keresztény
kozséget is alapitott, tizenharom hivébél allot, mig
tobbi tarsai itt vannak Lyonban meglehetésen sze-
rény, s6t szitkolkods allapotban, s varjak fonokik
parancsolatjat, midén hasonloképen valamely isme-
retlen vilagrészbe kiilldetnek. A haz fonoke M. abbé,
alacsony zomok ember, bozontos haj-fodte fejjel,
szénfekete siirit szakallal, miénkéhez hasonlo fekete
talarban, miutan ajanlo levelemet atadtam, igen szi-
vesen fogadott. Az id6é mar keésére jart, miutan oda-
menetelem el6tt a hotel Bayardban megebédeltem
volt; mindazaltal nem allhattam ellen szives meghi-
vasanak, s még az este naluk szalltam meg. Elmon-
dam egyszeriien, hogy Lourdesha utazom, s miutan
egész Helvétian ugyszolva atropiiltem, nehany napot
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pihenni szeretnék Liyonban. A vendégszereté hazfs-
nok legottan frisitoket hozata 161, kenyeret és bort.
A kenyér szaraz volt, a bor rosz; de oly jo szivvel volt
adva, hogy lehetetlen vala elutasitanom. Azutan
megnyittata eléttem a legcsinosabb vendégszobat, s
megigérve, hogy gondoskodni fog szamomra egy iigyes
vezetorodl, jo éjt kivanva magamra hagyott.

Az afrikai missio zardaja Lyonban most épiil.
Egészen alamizsnabol jott létre s abbol all fenn. A
szobak még vakolatlanok, a folyosok nincsenek kiko-
vezve, fél szarnyanak csak alapjai latszanak még, s
szép tagas temploma meztelen s iires. Ezen épiilet
az, melynek szamara két év ota miivelt, derék franczia
papok hazankban is gyiijtenek adomanyokat. A rend-
nek még két haza van; egyik Marseilleben. Tagjai
egyszeril vilagi papok, kik a rendes votumokon kiviil
fogadalmat tesznek hithirdetékként miitkédni kozép s
deli Afrikaban. A rend e szazadban keletkezett, s ugy
életmodja, mint kiillonds czélja mellett egyediil 4llo.
Minden évben kimegy kozolok négy-6t Afrika vad
népei kozé. Tizenot-huszbol visszaj6é egy; a tobbi
ott vesz; vagy a klima, vagy a vad nép 6li meg. Ezen
valodi apostoli rendrél alig tud valamit a vilag ; nem
iitnek larmat, csendben élnek, dolgoznak, csendben
halnak meg ; eddig tiz vértanat tudnak félmutatni.

Halat adtam a gondviselésnek, sok okbol, hogy
kozéjok vezete. A néhany nap, melyeket koritkben to1-
ték, feledhetlen marad el6ttem.

Masnap reggel a superior benyita szobamba, s
egy sughr, magastermetii, mintegy husz éves fiatal
ndvendékpapot allita elém. Az ifja theologus arcza

Maszlaghy ,Délfrancziaorszazbol.“ Uti vazl. o
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elarula a goroggel vegyes roman jelleget. Latour abbé
volt, marseillei sziiletést.

— TIme uram! szolt a fonok, ez itt legjobb la-
tinunk. Szerencséje lesz szolgalatara allni 6nnek.

— Ah uram, 6n lekodtelez figyelmével.

— Kedves viszonszolgalat azokért, miket on
tarsainknak ton hazajaban.

— De nem 4ll aranyban. Azon varos, hol al-
kalmam nyilt Devernoille és Gay urakat megismerni,
eltorpiil Liyon elott. Bn egy oOra alatt készen voltam
mindennel.

— A baratsag is kamatozo, szolt tréfas mosoly-
lyal; én szerencsémnek tartom, hogy azt viszonoz-
hatom.

A hazfénok eltavozasa utan fiatal vezetémhoz
fordultam.

— Nem lesz onnek terhére e séta, uram ?

— O, viszonz& amaz tiszta, szép latinsaggal;
ez nekem sziinidé. A novendék mindig oril a sziin-
idének. On is volt az, abbé ur!emlékezhetik ra, hogy
ilyesmiért diak nem neheztel soha.

Elnevettem magamat. Ez az én emberem, amint
latszik. Egyenes, 6szinte és kedélyes. A harom nap,
melyeket Liyonban tolték,teljesen megerdsite e folteve-
semben.

Mindenek el6tt Liyon két legnagyszertibb huma-
nistikus intézetét: a hotel de Dieu és a hopital de la
Charité épiileteit ohajtam megtekinteni.

A pont de hotel de Dieu-n athaladva a Rhone
partjan egy colossalis roppant épiilet 4ll szemeink
eltt, mely az emlitett hidtol kezdve egész a pont de
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la Guillotiereig végig huzodik. Alacsony s idébarni-
totta épiilet szamos kapuval ellatva, melyek mindeni-
kének kiilon rendeltetése van. A Rhonera nézé ré-
szen jarnak be az idegenek, a latogatok, két szélén a
kiillonboz6 szakosztalybeli orvosok, a rue de la Barre
felol az orvos tanonczok, az ellenkezd részen az apéa-
czak, betegek. Ugyanott van egy kapu, melyen a hol-
takat hordjak ki. Minden bejarasnak kiilon kapusa
van s kiilon hivatala. E mintaszeri, paratlanul 4llo
korhazban van vagy nyolez f6orvos, nyolcz assistens,
szdmos sebész, huszonegy tanuld alorvos, nyolcz pap,
huszonot alsobb cseléd, 6tven irgalmasrendii frater s
szazotven szeretetnéne. Apoltatik e nagyszerii inté-
zetben 1200 beteg ingyen, s szazitveu teljes gondo-
zéassal masfel franknyi dijért naponkint. Az intézet
XYV. Lajos alatt jott letre, s Souflot épitésznek, ki
a parisi Pantheont emelte, valodi remeke. Eredetileg
még egy emeletre volt tervezve, de az allam mér nem
gyozte a koltségeket. Mondjak, hogy Souflot, midén
felmiivére kelle a tet6t rakni, konyezni kezde, hogy
nagy munk4ajat be nem végezheté. Az allamnak mai
napig is milliokba keriil ; az orvosok, sebészek, szol-
gak, cselédek szép évi dijban részesiilnek; csak az
apaczak, kik agyszolvan lelkei az intézetnek, azok
nem kapuak semmit. Isten tudja, mib6l élnek.

Midén az intézetbe beléptem, tarsam egy szol-
galattevé alorvosnak elmondta jovetelem czéljat, s az
szives készséggel végig vezetett a roppant folyosokon,
termeken. Mindeniitt vakito tisztasag, iide friss lég,
példas rend. A gyogyszertarban tizenkét apacza dol-
gozott nagy buzgosaggal, az alatta levé laboratorium-

3*
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ban hat. A kész decoctumok gép segélyével jonek fol
a gyogytarba, s minden betegteremnek kiilon gyogy-
szerésznépe van. A konyha egy colossalis termet keé-
pez, melyben vagy harmincz apécza folyton siit, foz.
Edények, iistok, katlanok, talak, tanyérok ragyognak
a tisztasagtol. Kiilonben van az épiiletben nyolez
konyha, mindenikben méas- és masok szamara féznek.
Van egy nagy, két kisebb kapolnaja, hogy a gyongél-
ked6k ne kénytelenittessenek messze jarni. Legnagy-
szeriibb az oriasi kupola-alak terem, melynek koze-
pén 4all az oltar, s attol, mint kézponttol minden
iranyban, mint kidgazo sugarak, roppant termek vo-
nulnak végig, megrakva egyenkint elkiilonitett fiig-
gbnyéds agyakkal, ugy, hogy tiz hosszt terembdl min-
den beteg lathatja a misézd papot. A vilagossag oldalt
és feliilrél van bevezetve. A termek tehat baratsago-
sak, vilagosak, jol szellozheték. A padlok mind
gyapjas szényeggel vannak bevonva, hogy a léptek
zaja ne hallassék, s a beteg labait meg ne hiitse.
Végig mentiink a termeken. Mindeniitt sapadt,
elaszott arczok, szenved$ alakok, alomban, ébren. Ez
osztaly a tiidébetegeké volt. Ott kiizdottek az élettel
a szegénység s nyomor emberei, a gondos apolasban
hervado éltok utolso pillanatait megédesitve talalvan
S mily gyongeédség-, mily figyelemmel apoljak e sze-
rencsétleneket e jambor szerzetesnék. Ah ez a sze-
retet vilaga, azon isteni édes balzsam, mely mellett
megenyhiil a roskado test gyotrelme. E helyiitt lélek
és test vigasztalast talal. Nem ritka eset, hogy mind-
kettonek betege gyogyultan hagyja el az intézetet.
Az intézet tobbi osztalyai csak szakférfiak elott
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nyilnak meg ; idegennek, kit puszta kivancsisag vezet,
nem Ordmest nyitjak meg a tobbi termeket. Midén
tarsam vezetonknek megmond4 kilétemet, az udvari-
asan meghajta magat el6ttem s igy szolt: »Ami ont
érdekelhette, uram! azt mar latta. A tobbi nagyon
szomoru kép lenne dnnek.«

Elfogadtam udvariasfigyelmeztetését. Killonben
is aminden tekintetben érdekesebb hopital de la Cha-
rité irant kivancsisagom még inkabb fol vala ébresztve.
A hotel de Dieu pusztan korhaz; igaz, hogy paratlan
a maga nemében, de a hopital de la Charité a huma-
nismus oly nagyszerii miive, min6héz hasonlét még
Parisban vagy Londonban is alig talalunk. Ez nem
korhaz egyedil, hanem menh4z, lelenczhaz, bolcsdde
korhaz, arvahaz s érilltek haza egyitt. Alig néhany
lépésnyire van a hotel de Dieut6l. Innét tehat bucsat
véve, lépteinket egyenest a nevezett nagyszerti épiilet
fele intéztiik.

A Rhone jobb partjan, kozel XIV. Lajos teré-
hez all egy imposans épiilet, a partnak s a térnek
egyik szogletét képezve ; mindjart a hopital militaire
mellett. A szdgleten kimagaslo tornya van, melynek
tetején a szeretet jelvénye, a kereszt ragyog. Alul ta-
gas kapuk vezetnek a roppant épiiletbe. Széles udva-
rok, nyitott csarnokok, szell6s, vilagos folyosok egész
tomkelege tarul elénk. Minden lépten-nyomon elébu-
kik egy-egy hofehér ruhaba 61tozott apacza, komikus
nagy és csuicsos fejkotéjével, s mellén egy nosszt ti-
vel fontartott s lelogo fakereszttel. Ezek a szeretet-
nénék, a nagy Francziaorszag legnemesb leanyai, jo-
tékony angyalai az emberiségnek, a keresztény sze-
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retet s onfelaldozas apostolnsi. A roppant intézet
egészen az 6 kezokben van, alig taldlunk harmincz
ferfit alkalmazva. Ott jarnak, kelnek, forgolodnak,
mint egy oriasi méhkasban. Mindeniknek megvan a
maga kore, egyik dajka, apolo, gyogyszerész, szakacs-
né, mosond, szabons, masik tanit, vasarol, vasal, fit,
agyaz, sopor, tisztogat; egyik sem henyél. S e gyak-
ran szolgai s nehéz munka kozott mindenik oly fehér
és tiszta, mintha most vették volna ki a katulyabol,
oly életpiros, vidam, mint a szakasztott rozsa. Minden
arcz mosolyog, megelégedést, boldogsagot sugarzik.
Mint madarak a berekben a legboldogabb megelége-
désben élnek. Egy mindenhato érzést latszik minde-
nikok 6rékolni, a szeretetet a szenvedd, iigyefogyott
emberiség irant, az egész emberi életen at egyben
talalva 61 minden gyonyort, minden 6romet, a fajda-
lomsajtolta konyek felszaritasaban, a szenvedés eny-
hitésében. Mily eszményi nagysagban tiinik f61 e jam-
bor, tiszta lelkekben az egész néi nem ? mily fonséges,
meghato s a legédesebb koltészettel telt vilag az,
amelyben élnek ? A néiségnek soha tisztabb, elraga-
dobb idealjat az egész fold kerekségén nem lattam
sehol, mint itt, hol a hosszt emberi életnek tgyszol-
van minden pillanataira, minden lehetd esélyeire al-
kalom nyilik, hol nehany ora alatt az egész foldi
vandorlast minden fajdalmas valtozataival egyiitt 1at-
juk. Aki elfogult, rovidlato vagy gonoszakarata a néi
szerzetek irant, az j6jjon ide; hitetlenek, kéjenczek,
gonosztévok kemény szive lehetetlen, hogy meg ne
induljon e természetf6lotti anyai s néi szeretet nyil-
vanulasainal. A hopital de la Charité a legszentebb
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humanismus temploma, ez onfelaldozo nék annak
papnéi. Hogy mi a né a tarsadalomban, itt tanuljuk
meg ez apiczaknal, kik nem anyik, nem hitvesek,
kik az onfelaldozo szeretetet nem természetszerii ko-
telmekbdl, hanem az €16 hithol, a vallasbol meritik.
E néket kivalo tiszteletre méltatja a koz-elismerés,
mert a szeretet mindenhato hatalmaval kiemelkednek
a mindennapi emberiség korébol, s idealis fonségben
ragyognak, semmi més jutalmat, semmi mas kitiinte-
tést nem varva s nem nyerve, mint az dntudat boldo-
gitd érzését, a nemes keblek tiszteletét.

A hopital de la Charité elénk tarja az egész
emberi életet, az egész tarsadalmat. A ma sziiletett
gyermekt6l, kit ég és f6ld elhagyni latszott, egész a
szazadot megért aggastyanig mind egyiitt talaljuk
itt. Am lassuk a képeket sorban.

Tarsam egy bureau-féle kis termelybe vezetett,
melyben iroasztalok mellett mintegy nyolcz apacza
iilt. Elmondta jovetelem czéljat, mire egyik egy su-
gar, magastermetit zardaholgy, kedves mosolygo
arczezal, legottan folkelt, néhany szot valtottegy idos,
ugylatszik eliiljaro apaczaval, azutan felem fordult,
s nyajasan inte, hogy kovessiik 6t. :

Folmentiink az emeletekbe. Az apacza meg-
nyits eléttink egy terem ajtajat s mi beléptiink. A
hossza, vilagos teremben mintegy szaz kosarfele bol-
<s6 volt, finom fehér fiiggonyokkel ellatva. Mindenik-
ben egy paranyi csecsemé, édes, boldog alomban
szenderegve. Ezek lelenczek, kiket a jambor sziizek
aton atfélen, kapuk alatt, varos végén, mint elhulla-
tott terhet osszeszednek s itt apolnak. Biin és nyo-
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mor, nem ritkan elegans konnyelmiiség aldozatai. Ki
tudja sziilsiket ? Lattam egy alig kéthetes kis gyer-
meket, oly szép, oly finom arczvonasokkal, hogy Ra-
fael angyalkaira emlékeztetett. Mid6n hozza hajoltam,
felnyita gyonyori kék szemeit, mintha két csillag
bamult volna ram. Szegény gyermek! Anyja tan fé-
nyes termekben ragyog, iinnepelt delné, kire hodo-
lattal emeli szemeit a vilag, mig a meglopott erény
gyiimolese itt €l a nyomor tobbi gyermekei kozott, s
elveszne nyomorultan, ha Isten e szerencsétlenek szi-
mara nem gondoskodott volna f6ldi angyalokrol. A
gyermek nyoszorogni kezde. Egy mellette il6 apacza
kiemelé boles6jébol, karjara vevé oly lagyan, gyonge-
den, mint csak egy szereté édes anya tehetné. Egy
kis szoptato iivegb6l megitats, azutan egy koénnyed,
néma csokot lehelt sima homlokara, szeliden ringatni
kezdé karjaiban, s a kis csecsemé ujra hehunya sze-
meit s elszenderedék. Tovabb mentiink. Lattam cse-
csemd arczokat, melyek lattara szivem szorult el.
(Osszenyomott koponyak, nem nagyobb, mint egy
alma, rémitéen eltorzult, ranczos, kikelt arczok, az
élet hajnalan késé vénség kinyomataval, kimereds,
majd beesett szemek, vadul félrerantott szajak, mint-
ha nem emberek, hanem sziornyetegek lettek volna.
COsodasziilottek, monstrumok, nagy majomfejjel, hasi-
tott allal. Iszonyt bélyege a biinnek, Némelyik alig
volt hosszabb egy 1abnal s mar élni sem latszék. De
azért valamennyi hofehér gyolesha takarva, vakito
tisztasag parnak kozott, mint egy herczeg gyermeke.
A kozépen egy apacza nagy gonddal latszék forgo-
1o6dni bolesdje koril. Egy picziny kanallal valamely
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folyadékot csepegtete az ott fekvo csecsemd ajkaira.
Oda értink. Vezeténém néhany szot intéze hozza.
»Mindjart I« szolt amaz, szemeit a gyermekesérdl le
nem véve. Kn is odahajoltam. Egy rat szérnyeteg
fekiidt ott a bolesében goresds rangatozasok kozott;
szemeit elforgata, sarga fonnyadt ajkai reszkettek.
Megdsbbenve alltunk ott. A csecsemé haldoklott.
Meég egyszer folemelé elhalo, ijeszté tekintetét az
apolo apaczara, mintha édes anyjat latta volna benne,
azutan egyet csuklott s vége volt. — Meghalt, szolt
az apéhcza s kiemelé a holt gyermeket s keblére szo-
rita. Azutan lassu, nesztelen léptekkel eltavozék.
Meg voltam indulva. Vezetém észrevette arczomon a
meghatottsagot, s mintegy vigasaztalni torekvék. —
»Ez mindennapi dolog nalunk. Ilyen eset naponkint
néha tobbszor eléfordul.« — »8S hova vitte a novér
ama csecsemét P« kérdém. — »Most a mellékterembe,
a hova mindjart joviink, ott a lajstromba bejegyzik
neve mellé halala napjat.« — »S azutan?« — Azu-
tan atadja a halottkémnek, onnét lejut a halottas te-
rembe; ott feloltoztetik, a raktarbol el6hoznak egy
egyes szama koporsot s holnap estig ott marad a te-
remben a tobbiek kozott.« — »Sok halottjuk van na-
ponkint 2« — »Azkiilonb6z6; néha tobb, néha ke-
vesebb.«

A teremnek végéhez értiink. Ott az utolsd bol-
cs6 mellett, alacsony zsamolyon egy fiatal né iilt,
tisztes polgari ruhaban. Meglepett engem, mert ed-
dig vilagiakat nem lattam az intézetben sehol. A né
osszegbrnyedve bamult maga elé. ‘Szemeib6l egy té-
vedezd 1élek sotét borongésa tort els. Sotet hajfiirtje
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elére logott arczara; mereven s mozdulatlanul iilt
ott. Kezeit 6lebe fekteté, s ugy latszék, észre sem vén
minket. Bizonyos osztonszeri félelemmel kérdém ve-
zetémet e no kilétérsl. — » Az szomora torténet, abbé
ur, szolt halk hangon. Mintegy év eldtt egy gyermek
fekiidt e boles6ben; nem az, aki most ott van. Egy
faubourgban talaltak. Harmadnapra meghalt. Mint-
egy két hétre ra e n6 jott ide s kereste a gyermeket.
Midén megtudta, hogy az mar meghalt, vad 6rjon-
gésbe esett. Négy honapig volt az 6riiltek hazaban,
ott meggyogyult. Azota hetenkint haromszor, midén
a szabad latogatas oraja van, rendesen megjelen; leiil
a boles6 mellé s ott marad egész oran 4t. Csendes, sze-
lid ériilt; de a boles6ben mindig kell lenni egy csecse-
moének, kiilonben dithéng. Hagyjuk 6t, abbé ur I«

Még egy pillantast veték a szerencsétlen teremt-
ményre. Szivem elszorult. Oh ez borzaszto kép. Egy
szétdult templom, egy kioltott vilag! Mily iszonya
bosztja a megvetett anyaiérzésnek! Ki fogja 0Ossze-
rakni e sziv rombadélt nyugalmat ?

— Vidamabb képet akarok 6nnek mutatni —
5201t vezetém szeliden elvonva. Menjiink az aprosa-
gokhoz. Szereti 6n a kis gyermekeket ?

— Oh kimondhatlanul.

Atmentiink harom termen ; az egyikben tiszta
takarék-tiizhelyek voltak, melyeken két fiirge zardané
joillata tejes pépet készite a kicsinykék szaméara; a ma-
sikban szamozott szekrényekben egész raktara a fehér
s gyoles ruhaknak ; a harmadikban az iroda; széles
asztalon vastag protocollumok, bennok a felszedett
apro lények nevei, ismertetd jelei, minden a legszebb
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rendben. Az elébb elhunyt kis vilagpolgart épen ak-
kor vezette be egy szemiiveges 6sz apacza.

Amint a folyosora kiértiink, mar messzirél meg-
uté filleimet a vidam zaj és larma. Mintha egy oriasi
verébfészekhez kozelitettem volna. — Most megyiink
az én vilagomba — sugdm az abbénak. — No csak
meg ne banja — sz6lt amaz mosolyogva.

Az apacza megnyita egy termet,s miegy nagy
széles terembe léptiink.A terem hemzsegett apro négy,
egész tiz éves népségtél. Mind egyforman vilagos kék,
hatul nyitott zubbonyban. A gyermekek larméztak,
kiabaltak, nevettek, sirtak, jatsztak. Mintegy ot apa-
cza mulatott ott velok. Egyik kozillok egy széles
alacsony tablara mindenféle adkombakomot rajzolt
krétaval. Eldtte egy csapat csiripel6 gyermeksereg,
apro kis faszékeken iilve, palatablaval 6likben, s pa-
lavesszovel a kézben. Amit az apacza a tablara raj-
zolt, azt 6k utanoztak a palatablan. Letelepedtem
kozéejok. Rogton korillvett egész sereg. Kinyakamba,
ki 6lembe furakodott. Egyik, mintegy ot éves kis
le4any, nagy bobitas fejjel, hamiska apro szemekkel,
kezembe nyomta tablajat s nyafogott valamit. —
>Mit akar ez a kis joszag« — kérdém az abbét. —
»Hogy rajzoljon neki valamit.« — »Hat mit akarsz
kicsinykém ?« kérdém téle. — »Egy hazat még egy
fat.« Megfogam kezét s vezettem apro ujjait. Az apa-
czak mosolyogtak a tréfan. Mikor a héaz elkésziilt,
kitiir(’i.iirﬁmrivalgé.s vett koril. Mind a nyakamba
csimpaszkodtak. — »Nekem is, nekem -is !« kialtot-
tak ; »nekem egy lovat, nekem egy kigyot, de farka
is legyen am, jo nagy! A jo apaczdk nem gyoztek
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leszedegetni ket a hatamrol. Ha kettét eltoltak, a
harmadik mar megint ott csiingott. Mikor folkeltem,
nyolez tiz is belefogozkodék reverendamba. Erre az
egyik apacza fenhangon mondott nekik valamit, mire
az egész apro népség, mint egy jol rendezett hadse-
reg, legottan meglapult, s varta a kbzelebbi parancsot.
Egyik azutan eléénekelt, az egész gyermeklegio utana.
Visitottak, mintha nyarsba huznak. Ezt kovette az
ima. A piczi emberek oly szépen iméadkoztak, hogy
tanulhatnanak t6liikk a nagyok. Alig tudtam elvalni
t6litk, Midén kifelé indultam egy ujabb parancsszora
az egész apro polgarsag letérdelt. — »Mit akarnak
ezzel 2« kérdém vezeténémre mosolyogva. — »Aldja,
meg Gket abbé ur!« valaszolt szelid, esdé hangon.
Elérzékenyiilten tekinték a fészkelodd kis seregre.
— »Aldjon meg titeket a mindenhato Isten!az arvak
és elhagyottak Atyjal«

Innét azutan egy hosszu folyoson atjutottunk a
suhanczok és gyerkdczok osztalyaba. Az egész ga-
minvilag itt volt oOszpontositva. Hanem egy sem
egészséges, mert azoknak mar itt helyok nincs; ide
pusztan az iditlé ficzkok s a megsebesiiltek jonek, kik
a gyarakban s egyebiitt valamely hosszabb apolast
igénylé csonkulast szenvedtek. Kinek keze, kinek
laba, feje, nyaka volt bekdtve. A kamaszok a nagy
terem kozepén balonoztak ; nehany egy szogletben
ostablazott. Midén beléptiink, a zaj rogton lecsillapo-
dott; a fiuk sorba 4lltak, levették sapkajokat s kello
tisztelettel fogadtak. Egy feltiinden distingvalt arcza
fiut pillantottam meg kozottik, kinek fél keze {61 volt
kot ve. — »Mi baja ?« kérdém. — » A karom torott el.



IIT. LYON. 45

— sz0lt udvariasan. »Hogyan tortént e szerencsét-
lenség ?« — »Leestem a lorol.« — »A lorol? lassa,
mondam, minek nyargalozik 7« — »Kell uram ! szolt
szomoruan, lovaszlegény vagyok.« Abbé tarsam az-
utan hosszabb beszélgetésbe eredt vele, s téle tudtam
meg, hogy a szegény fiu egy gazdag lyoni aristocrata
groomja. A csinos ficzké beillett egy Orloff- vagy
Monaldeschinek, csak azutan az utdbbinak sorsara
ne jusson.

Mar két oraja jartuk a termeket. Voltunk a
betegek osztalyaban, hol minden egyes bajnak kiilon
helyisége van. A nék egészen mas szarnyban, mint
a férfiak. Mindeniitt példas tisztasag s rend. Tizen-
egy oOra felé vezeténém egy kisebb terembe vezetett,
hol egy csinosan teritett asztal allott, rajta kenyeér,
gyiimoles s egy iiveg jo veres bor. E figyelem megle-
pett. De még inkabb azon paratlan szivélyesség,
melylyel kinalt. Hidba mondtam, hogy naponkint
csak kétszer szoktam étkezni; szeretetteljes modora-
nak engednem kellett. Azutan atmentiink a salyos
betegek, az incurablesek osztalyain. Most vettem
észre, hogy jo volt egy kissé magamat feliiditenem.
A latottak oly természetiiek, hogy itt le nem ir-
hatom.

v Deél volt, midén az intézet felének megszemlé-
lésévél készen voltam. Vezetoném kedves mosolygas-
sal figyelmeztete, hogy a déli jelenet nem minden ér-
dek nélkiili leszem. Legel6szor foldszintre siettiink,
hol a béleséde van elhelyezve. A roppant épiilet tor-
nyaban mar eliitétte a delet, midén leértiink. Egy szé-
les nyitott csarnok felé kozeledtiink. Nagyszerii, maga
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nemében paratlan jelenet fejlédék szemeim elott. A
nyitott csarnokban, alacsony padokon mintegy kétszaz
asszony iilt s szoptatta gyermekét. Az apro csecse-
mdék akkor ebédeltek. Oh meghato szép képe az anya-
sagnak! A szegény munkasnék egész napon 4t el
vannak foglalva, nehéz munka kozott keresik kenye-
roket, az apro joszagot nem vihetik magukkal, azért
tehat kora reggel elhelyezik az intézetben; délben
megjelennek, kielégitik a kis szomjas polgarokat,
azutan megint munk4jok utan latnak. Csak este oveké
a gyermek ; akkor magukkal viszik a szegény haj-
lekba; s a kis gyermekkel 4ldas, megelégedés szall
be abba. Meghato jelenet volt ez. Az anyai érzés is-
teni lang az ember keblében ; egy gyermek anyja ke-
belén oly kép, melyben az ember egész méltosaga le-
irja magat. Bz érzés egygyé tesz gazdagot és szegényt,
megszépit ratat s visszataszitot, biborban és rongy-
ban egyforméan ragyog. Mennyi gyongédség, figyelem,
szeretet egyiitt! A szegények arcza mintha megdi-
csbiilne, oly magasztalt s fonséges lesz. Végig men-
tiink koztiik. A hosszt sorban egyetlen szomort, faj-
dalmas arczra bukkantam. Egy fiatal n6é volt; sza~
raz, sovany kezei kozé reszketve szorita kicsiny gyer-
mekét. Latszott arczan, hogy biztos utjan van az
enyészetnek. A halalos aszkor halvany réme ott iilt
merengd, fajdalmas vonasain. Mellette egy életpiros
fiatal asszony vaskos, pofok képii gyermekét szoptata.
Meghato volt, midén ez utobbi félre tévén csecsemd-
jét, a beteg no6 gyermekét vette at, s mit annak ki-
apadt emléi immar meg nem adhatnak, azt megoszta
sajatjabol. A fiatal anya oly kimondhatlan fajdalom-
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mal tekinte mohon szopo kicsiny magzatara. E jam-
bor asszony aldozata nem volt értéketlenebb Isten
elott, mint feledhetlen nagy kiralynénkeé, ki hasonlo-
kép kebelét nyujta egy koldusasszony éhezé gyerme-
kének ; mert hiszen a valodi édes anya mind koronét
visel.

Bementiink a konyh4ba. Nem tudom masnak
is azon gyongesége van-e, mint nekem, de én minden
hely kozt legutoljara teszem a — konyhat. Sehol sem
tiinik{s] a materialismus oly meztelenen,oly kirivolag:
mint ott. Ha éhes vagyok, csak a konyhara kell gon-
dolnom, hogy elrepiilljon étvagyam. No itt ugyan
csalatkoztam. Rendkiviili tisztasag mindeniitt. A szé-
les tiizhely koriil egy sereg apécza, kipirult, neki he-
viilt arczczal oly tiizzel forgolodott, mintha egy oriasi
gép kerekét lattam volna magam elétt. A konyhabol
négy szomszéd terem nyilik. Ott van a talalas. Fzer
és ezer tanyér hossza sorban, mint az agyalovegek
Egy belathatlan hosszt asztalon szamozott széles
fatalak, rajtok izletes étkek kor, nem s osztaly sze-
rint. Az egész taktusra megy, mint egy concert. A fi-
nom jo illat csabitolag kezde ram hatni.

— Ah névér! mondam a vezeté apiczanak,
kisértd helyre vezetett.

— Hogyan?

— Csak agy, hogy ezen ebédet nem adnam oda
barmely table d’ hot-ért.

Vezetom mosolygott. Nehany szot staga tarsam
fiilebe, azutan hirtelen eltiint, mire a termet megjar-
tuk, mar visszatért.

— A superior ur szivesen latja 6ndket aszta-
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lunkhoz — szolt lekotelezé nyajassaggal. Szabad-
kozni kezdtem ; vezetém azonban elarula, hogy a
meghivas épen nincs ellenére. Kiilonben is, ugymond,
ezek utan okvetlen latogatast kell tenniink a hazfs-
nokneél.

M. abbé ur, a hopital de la Charité superiora
528D, piros, oreg ur. Hofehér firtein nagyon jol all
a kis kerek barsony sapka. Midén tarsam bemutatott,
valodi magyar szivességgel nyujta jobbjat. Sajnalat-
tal jelenté ki, hogy a latin nyelvben kevésbbé ottho-
nos, azért engedjem meg, hogy anyanyelvén tarsalog-
hasson. Azutan udvariasan elére bocsatott s megin-
dultunk az étterembe.

Kétszaz apacza, hofehér rubaban, a széles fej-
kotével a fejen, tiszteletteljes csondben varta a supe-
riort. Két roppant hosszt, egyszeriten, de izléstel-
jesen teritett asztal mellett alltak. A terem végén
volt egy emelvény, azon egy asztal mintegy tiz sze-
meély szdméara. Az volt a superiornak, kaplanyainak
s a vendégeknek helye. A superior ur nyugodtan végig
tekinte a sorokon, azutan cséndesen imadkozék. Le-
iiltiink. Az egyik kaplany el6von egy konyvet, a terem
kozepén allo cathedrara lépett s eléolvasott. A terem-
ben a legnagyobb csond vala. Végig tekinték e fest6i
képen; mintha egy hullamzo tejtenger lett volna
szemeim el6tt. Az étkezés a legnagyobb cséndben
tortént. Mi még alig valank a harmadik fogasnal,
midén a superior egy fakalapacscsal jelt ada. Az el6-
olvaso kaplany egy rovid imat monda el, s a fehér
szellemek egy pillanat alatt eltiintek mint a tiindér-
lelkek. Ebédjok alig tartott tiz perczig.
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Eredeti volt a mi étkezésmodunk is. Minden
étket felapritlan helyeztek a felszolgalo apaczak az
asztalra. A superior ur lemetszé a legjobb, a legizle-
tesebb falatot, elévon egyet a mellette allo tanyérra-
kasbol, szépen rahelyezé, azutan atnyujta nekem.
Utanam kovetkeztek az ifju missionafius, a kaplanyok;
utolso volt a superior maga. Az ebéd béséges és izle-
tes volt.

Az ebédet rendkiviil fiiszerezé a superior ur
kedélyes, finom tarsalgasa. Midén hazam borait kez-
dém magasztalni, nem 4llhata meg, hogy a franczia
borok reputatidjara egy iiveg finom bordeauxit fol ne
hozasson. Megt6lté poharainkat, azutan ram koszéunte.

— Isten vezérelje 6nt oda, a hova szandékozik ;
s ha ott lesz, a kegyelem helyén, emlékezzék meg
rolunk.,

— Tides kotelességemnek fogom tartani, vi-
szonzam. Ha azon helyre jutok, melyet Isten szép
hazajok nagy szerencsétlenségében mintegy megdi-
csOitett, nem mulasztom el konyorogni Francziaor-
szagért.

E targy azutan a beszélgetésnek bo anyagot
szolgaltatott. Az dreg ur belemélyedt a politikaba;
segitették 6t kaplanyai. Mid6n az éttermet elhagy-
tuk, ott fent szobaiban még tovabb folyt a politizalas.
Egy par szivb6l eredt j6 kivanatBismarck urra részem-
16l, befejezte az egészet.

Szivélyes buicsut vettem a derék oregtdl s kap-
lanyaitol. Meg kelle igérnem, hogy Lourdesbol visz-
szajovet ismét meglatogatandom. A folyosd végén, mi-

Maszlaghy , Délfrancziaorszagbol.“ Uti vizl.
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dén kiléptiink, mar ott vart vezetondnk s baratsagosan
kozeledek felénk.

— Ha ugy tetszik, ugymond, folytathatjuk.

Ne higye valaki, hogy a hopital dela Charité
olyan valami intézet, melyet egy-két ora alatt meg le-
het tekinteni. Arra egy nap kell. En csak az engem
érdeklGket tekintém meg, s e szemlélet ko zel nyolez
oraba keriilt. Ami délutanra maradt, tan érdekesebb
volt az eddig latottaknal.

Eloszor is az oriasi gyogyszertart néztik meg.
Nagyobb, mint a hotel de Dieuben. Hbben is éjjel
nappal dolgoznak. Nagyszerti a ruhatar; két oriasi
terem az, melynek kozepébdl széles lépesé vezet {61
a fels6 termekbe. Roppant szekrények egymas mel-
lett, egész utczakat képezve, melyekben el lehet té-
vedni. Minden szekrényen szam. A ma szii letett gyer-
mekt6l az aggastyanig minden kornak és nemnek
teljes oltozet, kezdve a czip6tél a kalapig. Az utolso
szekrényekben vannak a halotti ruhak, apro sziirke
ingek, mindig nagyobb- s nagyobbak. A mellékterem-
ben dolgoznak a szabok, varronsk, kalaposok sipka-
csinalok stb. Egy tulso hossza teremben pedig a nyers
anyag, vaszon, szovet, nemez ., bor, szoval minden
szitkséges van felhalmozva. A ruhatarak feligyelsi
ferfiak.

Gyonyort szép berendezéssel birnak a moso-
szobak is. Pincze-alakua, alacsony s boltozatos, de
feliilrél pompasan vilagitott nagy termek azok, me-
lyek kozepén alacsony, k6b6l késziilt medenczék
allanak telve kristalytiszta vizzel. Mintegy husz apa-
cza dolgozott itt is. A kiszapult ruha a mellékme-
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denczébe jutott, s a viz esésenél fogva egy szitk nyi-
lason atesaszott a szomszéd terembe. Ott vannak az
obliték. Onnét tovabb adjak egy henger-alaka gépe-
zetbe, mely kifacsarja a vizet, s a félig szaraz ruhat
beloditja egy oriasi katlanféle réziistbe, mely forog
maga koriil eszeveszetten s tiz percz alatt megszarit
minden ruhat. Onnét kipottyanva eljat a negyedik
terembe, hol izz6 hengerek ala jut ismét s finoman
megvasaltatik.Mikor a hatodik terembe értiink, harom
apacza a legnagyobb gonddal rakosgata az 6sszehaj-
togatott ruhakat egy kerekes gépezetre, melynek se-
gélyével minden ruba az illeté helyre s osztalyba jut
Biivos boszorkanysagnak latszik az egész, az ember
alig hinné, ha nem latna,

A mosohazak tulso oldalan vannak a fiirdé-
szobak. Paratlan csin és kényelem mindeniitt. Hideg,
meleg zuhany- és kadfiirdék egymés mellett, keskeny,
hosszt s szényeggel bevont folyosokkal a betegek
minden osztalyaval kapesolatban. Oldalt balra van-
nak a szaraz légi s a gézfirdék. Minden kényelmes,
baratsagos, mintaszeri.

‘ Veégtelen sokat kellene irnom, ha szolani akar-
nék még az éléstarrol, a fiité s vilagito gépezetrodl, a
betegszallito kocsikrol, a ventillacziokrol, a halottas
kamrak berendezésérsl és a tobbi, — de legyen elég
ennyi. Még egyet akarok emliteni; az éregek apol-
dajat.

Vezetonk egy csinos terembe vezetett, melyben
tobb mint szaz agy allott spanyolfalakkal czélsze-
rilen egyes czellakra elosztva. Ez volt az oreg urak
lakosztalya. Csodalkozva jegyzém meg, hogyéﬁ colos-
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salis teremben alig latok egy-két vén embert, az is
ebéd utani siestat tart, végigheveredve agyan. —- Az
természetes, monda vezeténénk, ilyenkor az éreg urak
mind a tarsalgo teremben vannak. — Benyitottunk
oda. Egy iiveghaz-alaka, vilagos terem volt az ; benne
belathatlan sokasiga a tisztes éreg embereknek. Ki
pipazva, ki ujsagot olvasva, ki beszélgetve tolté ide-
jet. Oly szelid, jo képe volt valamennyinek, hogy az
ember atyjara gondolt, midén ez 6sz fiirtii éreg legé-
nyeket megpillanta. Midén beléptiink, a zaj lecsilla-
pult, a politikai vitatkozasok megsziintek s mindnyéa-
jan tisztességesen felalltak el6ttiink. Megalltam egy
galambosz aggastyan el6tt. — Hany éves on, kérdém
baratsagosan. — Kilenczvendt multam tavaly,—szolt
pip4jat félre téve, hanem a batyam, aki ott il, az
szazegy éves. — Valoban agy van, szolt vezeténonk.
Kiilonben vannak itt még oregebbek is. Mind mult
szazadbeli rozzant maradvanyok, a legtobbnél oreg
testben ifju léelek. Van koztiikk olyan is néhany, ki
még a nagy forradalom alatt élt.

Még egy meghato kép lathato e nagyszeri in-
tézetben, az dregasszonyok lakosztalya. Ez egészen
més oldalon van, mint a férfiaké, de merében hasonlo
berendezéssels Egy széles, vilagos nagy terembe lép-
tiink, mely hasonloan fiiggonyok és spanyolfalak 4l-
tal apro kis szobakra volt osztva. Mindenikben tiszta
4gy, asztalka, s kényelmes karszék. Ott volt egy
egész sereg tisztes oreg asszony. Némelyik épen
ebédutani causeriet tartott. (jt, hat korben iilt s be-
szélgetett. Kiszolgalt, megvéniilt volt rajtuk minden :
arcz, szem, haj; csak a nyelv, az fiatal maradt most
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is. Kiilonben ne szoljuk meg ez dreg nénikéket. Ha
az Oreg urak odaat folyton politizalnak, miért ne le-
hetne e szegényeknek — pletykazni. Lehetett latni,
ki jobb csaladbol valo koziilok ; azon mar divatosabb
ruha, csinosabb fejkoté volt; karszékében iilt s olvas-
gatott. A terem kozepe felé, az ablakhoz kozel, ke-
nyelmes székben egy tisztes matrona ilt; eziistfehér
fiirtei bearnyékolak sovany, 6sszeesett, de még min-
dig érdekes arczat. Labainal alacsony zsamolyon
egy ifju katona iilt, mint lattam, altiszt, fejét az oreg-
nek olébe hajtva, ki mintegy aldolag kezeit fején
nyugtatd. Megindito kép volt. Mid6én mellettok el-
menénk, nem allhattam meg, hogy észrevételt ne te-
gyek folottik. A vezetd zardaholgy azutan elmonda,
hogy azon oreg asszony ott, egykoron jomoda kis-
kereskedéné volt. Szerencsétlenségek koldussa tevék.
Az a fiatal katona ott az 6 unokaja; minden héten
kétszer elj6 meglatogatni nagyanyjat. Példas szeretet-
s tisztelettel ragaszkodik hozza. Meg is fogja 4ldani
az Isten.

Ot ora elmult, midén szemlémet elvegre beve-
geztem. Mid6n ismét az irodahoz visszatértiink, hon-
nét kiindultunk vala, vezetén 6nkhoz fordultam, ki a
nap legnagyobb részén at velem veszodott, s még
most is faradhatlannak mutatkozék. — »Engedje
névérem (rendes megszolitasa franczia f6ldon az apa-
czéknak), hogy megkoszonjem szivességét. Valoban
sajnalom, hogy csak szavakkal tehetem ezt.« — Ta-
lan lehetne maskép is, abbé ur,« — szolt szeliden
mosolyogva. — »Hogyan ?« — » Amint megértém, 6n
Lourdesba megy. Hozzon onnét nekem egy egyszerii
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olvasot; nevem soeur Jeanne de Morillon; kiildje
e néven ide, s én megkapom bizonynyal.« Megigér-
tem ; s midén hetek mulva visszatértem, be is valtam
szavamat. :
Ismeretek- s benyomasokban gazdagon hagyam
el ez intézetet. Oly nagyszerii valami az, minét a leg-
miiveltebb s legnépesebb varosokban is alig talalunk
Itt lattam egész fonségében, mennyire képes a néi.
onfelaldozas. E jambor, szereté lelkeket, kik nélkiil
Lyon egyetlen nyilvanos jotékony intézete el nem le-
het, tovises, farasztdo allapotukhoz nem koti eskil
vagy élethossziglani fogadalom ; kiléphetnek barmi-
kor, s még is a legnagyobb ritkasag, hogy valame-
lyikok elhagyna a rendet, és ez adja meg nekik a va-
lodi érdemet. De becsiilik és szeretik is 6ket. Ha az
utczan mennek (rendesen sajat kis omnibuszféle fiig-
gonyds koesijok van), ha parosan végig sietnek a né-
pes téreken, piaczon, gazdag és szegény kitér eldlik.
Minden haz, kunyho és palota nyitva eléttitk; a nép,
kivaltképen a munkésosztaly, mind megemeli kalapjat
elottitk. S ha egyik-masik belehal a sorvaszto mun-
kaba, a csondes, néma vértanusag palyajat befutotta,
egy egész varosrész ott van temetésén. Megéneklik s
megsiratjak, mint tagjat az emberiség nagy csaladjé-
nak, ki mindenkit szeretett, s kit szerete mindenki.
Kis, nyomora kereszt jut nekik az 6rok alom csondes
mezején, lettek legyen herczegnok vagy szegény kol-
das gyermekei. De ott font a csillagos hazaban a
szeretet Istene zarja karjaikba tiszta lelkoket s an-
gyalok tesznek fejeikre sugarkoronat.

Seétat tettink a Bellecouron. A kozépen 4ll






